ZAKON
& ...2021 Z. z.

z 27. oktobra 2021,

ktorym sa meni a dopiiia zikon ¢&. 563/2009 Z. z. o sprave dani (daiiovy poriadok)
a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorSich predpisov
a ktorym sa menia a doplnajui niektoré zakony

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zdkone:
CLI

Zakon ¢. 563/2009 Z. z. o sprave dani (danovy poriadok) a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni zikona ¢. 331/2011 Z. z., zikona ¢. 332/2011 Z. z., zikona ¢.
384/2011 Z. z., zakona ¢. 546/2011 Z. z., zakona ¢. 69/2012 Z. z., zakona ¢. 91/2012 Z. z.,
zakona ¢. 235/2012 Z. z., zakona ¢. 246/2012 Z. z., zakona ¢. 440/2012 Z. z., zakona ¢.
218/2013 Z. z., zakona ¢. 435/2013 Z. z., zakona ¢. 213/2014 Z. z., zakona ¢. 218/2014 Z. z.,
zakona ¢. 333/2014 Z. z., zakona ¢. 361/2014 Z. z., zakona ¢. 130/2015 Z. z., zakona ¢.
176/2015 Z. z., zakona ¢. 252/2015 Z. z., zakona €. 269/2015 Z. z., zakona ¢. 393/2015 Z. z.,
zakona ¢. 447/2015 Z. z., zakona ¢. 125/2016 Z. z., zakona ¢. 298/2016 Z. z., zakona .
339/2016 Z. z., zakona ¢. 267/2017 Z. z., zakona ¢. 344/2017 Z. z., zakona ¢. 177/2018 Z. z.,
zakona ¢. 213/2018 Z. z., zakona ¢. 368/2018 Z. z., zakona ¢. 35/2019 Z. z., zakona ¢.
221/2019 Z. z., zakona ¢. 369/2019 Z. z., zakona ¢. 390/2019 Z. z., zakona ¢. 46/2020 Z.
Z., zakona ¢. 198/2020 Z. z., zakona ¢. 296/2020 Z. z., zakona ¢. 312/2020 Z. z., zakona ¢.
416/2020 Z. z., zakona ¢. 421/2020 Z. z. a zikona &. 45/2021 Z. z. sa meni a dopliia takto:

CLII

Zakon &. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni zikona ¢&. 43/2004 Z. z., zikona
¢.177/2004 Z. z., zakona ¢. 191/2004 Z. z., zakona ¢. 391/2004 Z. z., zakona ¢. 538/2004
Z. 7., zakona ¢. 539/2004 Z. z., zakona ¢. 659/2004 Z. z., zakona ¢. 68/2005 Z. z., zakona
¢. 314/2005 Z. z., zakona ¢. 534/2005 Z. z., zakona ¢. 660/2005 Z. z., zakona ¢. 688/2006
Z. 7., zakona ¢. 76/2007 Z. z., zakona ¢. 209/2007 Z. z., zakona ¢. 519/2007 Z. z., zakona
¢.530/2007 Z. z., zakona ¢. 561/2007 Z. z., zakona ¢. 621/2007 Z. z., zakona ¢. 653/2007
Z. 7., zakona ¢. 168/2008 Z. z., zakona ¢. 465/2008 Z. z., zakona ¢. 514/2008 Z. z., zakona
¢.563/2008 Z. z., zakona ¢. 567/2008 Z. z., zakona ¢. 60/2009 Z. z., zakona ¢. 184/2009 Z.
Z., zakona ¢. 185/2009 Z. z., zakona ¢. 504/2009 Z. z., zakona ¢. 563/2009 Z. z., zakona
¢.374/2010 Z. z., zakona ¢. 548/2010 Z. z., zakona ¢. 129/2011 Z. z., zakona ¢. 231/2011
Z. 7., zakona ¢. 250/2011 Z. z., zakona ¢. 331/2011 Z. z., zakona ¢. 362/2011 Z. z., zakona
¢. 406/2011 Z. z., zakona ¢. 547/2011 Z. z., zakona ¢. 548/2011 Z. z., zakona ¢. 69/2012 Z.
Z., zakona ¢. 189/2012 Z. z., zakona ¢. 252/2012 Z. z., zakona ¢. 288/2012 Z. z., zakona ¢.
395/2012 Z. z., zakona ¢. 70/2013 Z. z., zakona ¢. 135/2013 Z. z., zakona ¢. 318/2013 Z. z.,
zakona ¢. 463/2013 Z. z., zakona ¢. 180/2014 Z. z., zakona ¢. 183/2014 Z. z., zakona ¢.
333/2014 Z. z., zakona ¢. 364/2014 Z. z., zakona ¢. 371/2014 Z. z., zakona ¢&. 25/2015 Z. z.,
zakona ¢. 61/2015 Z. z., zakona ¢. 62/2015 Z. z., zakona ¢. 79/2015 Z. z., zakona ¢. 140/2015
Z. 7., zakona ¢. 176/2015 Z. z., zakona ¢. 253/2015 Z. z., zakona ¢. 361/2015 Z. z., zakona
¢. 375/2015 Z. z., zakona ¢. 378/2015 Z. z., zakona ¢. 389/2015 Z. z., zakona ¢&. 437/2015 Z.
z., zakona ¢. 440/2015 Z. z., zakona ¢. 341/2016 Z. z., zakona ¢. 264/2017 Z. z., zakona ¢.
279/2017 Z. z., zakona &. 335/2017 Z. z., zakona ¢. 344/2017 Z. z., zakona ¢. 57/2018 Z. z.,
zakona ¢. 63/2018 Z. z., zakona ¢. 112/2018 Z. z., zakona ¢. 209/2018 Z. z., zakona ¢.
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213/2018 Z. z., zakona ¢. 317/2018 Z. z., zakona ¢. 347/2018 Z. z., zakona ¢. 368/2018 Z. z.,
zakona ¢. 385/2018 Z. z., zakona ¢. 4/2019 Z. z., zakona ¢. 10/2019 Z. z., zakona ¢&. 54/2019
Z. 7., zakona ¢. 88/2019 Z. z., zakona ¢. 155/2019 Z. z., zakona ¢. 221/2019 Z. z., zakona
¢.223/2019 Z. z., zakona ¢. 228/2019 Z. z., zakona ¢. 233/2019 Z. z., zakona ¢. 301/2019
Z. 7., zakona ¢. 315/2019 Z. z., zakona ¢. 316/2019 Z. z., zakona ¢. 319/2019 Z. z., zakona
¢.390/2019 Z. z., zakona ¢. 393/2019 Z. z., zakona ¢. 462/2019 Z. z., zakona ¢. 46/2020 Z.
z., zakona ¢. 198/2020 Z. z., zakona ¢. 296/2020 Z. z., zakona ¢. 416/2020 Z. z., zakona
¢. 420/2020 Z. z., zakona ¢. 421/2020 Z. z., zakona ¢. 76/2021 Z. z., zakona ¢. 215/2021 Z.
z., zakona ¢&. 257/2021 Z. z. a zakona & 310/2021 Z. z. sa meni a dopiiia takto:

CL 111

Zikon ¢. 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani z mineralneho oleja v zneni ziakona ¢.
667/2004 Z. z., zakona €. 223/2006 Z. z., zakona ¢. 672/2006 Z. z., zakona €. 609/2007 Z. z.,
zakona ¢. 378/2008 Z. z., zakona ¢. 465/2008 Z. z., zakona ¢. 53/2009 Z. z., zakona ¢.
482/2009 Z. z., zakona ¢. 493/2009 Z. z., zakona ¢. 30/2010 Z. z., zakona ¢. 492/2010 Z. z.,
zakona ¢. 546/2011 Z. z., zakona ¢. 547/2011 Z. z., zakona ¢. 440/2012 Z. z., zakona ¢.
212/2013 Z. z., zakona €. 218/2013 Z. z., zakona ¢. 353/2013 Z. z., zdkona €. 323/2014 Z. z.,
zakona ¢. 360/2015 Z. z., zakona ¢. 268/2017 Z. z., zakona ¢. 352/2018 Z. z., zakona ¢.
221/2019 Z. z., zakona €. 362/2019 Z. z., zakona ¢. 387/2020 Z. z. a zakona ¢. 186/2021 Z.
z. sa meni a dopliia takto:

CLIV

Ziakon ¢. 106/2004 Z. z. o spotrebnej dani z tabakovych vyrobkov v zneni zakona ¢.
556/2004 Z. z., zakona ¢. 631/2004 Z. z., zakona ¢. 533/2005 Z. z., zakona €. 610/2005 Z. z.,
zakona ¢. 547/2007 Z. z., zakona ¢. 378/2008 Z. z., zakona ¢. 465/2008 Z. z., zakona ¢.
305/2009 Z. z., zdkona €. 477/2009 Z. z., zakona ¢. 491/2010 Z. z., zakona ¢. 546/2011 Z. z.,
zakona ¢. 547/2011 Z. z., zakona ¢. 288/2012 Z. z., zakona ¢. 381/2013 Z. z., zakona ¢.
218/2014 Z. z., zakona ¢. 323/2014 Z. z., zakona ¢&. 54/2015 Z. z., zakona €. 130/2015 Z. z.,
zakona ¢. 241/2015 Z. z., zakona ¢. 360/2015 Z. z., zakona ¢. 296/2016 Z. z., zakona ¢.
269/2017 Z. z., zakona ¢. 92/2019 Z. z., zakona €. 221/2019 Z. z., zakona ¢. 198/2020 Z. z.,
zakona & 390/2020 Z. z. a zakona &. 186/2021 Z. z. sa meni a dopliia takto:

CLV

Zakon ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni zakona ¢. 350/2004 Z. z.,
zakona ¢. 651/2004 Z. z., zakona ¢. 340/2005 Z. z., zakona &. 523/2005 Z. z., zakona .
656/2006 Z. z., zakona ¢. 215/2007 Z. z., zakona ¢&. 593/2007 Z. z., zakona ¢. 378/2008 Z. z.,
zakona ¢. 465/2008 Z. z., zakona ¢. 83/2009 Z. z., zakona ¢. 258/2009 Z. z., zakona ¢.
471/2009 Z. z., zakona ¢. 563/2009 Z. z., zakona &. 83/2010 Z. z., zakona ¢. 490/2010 Z. z.,
zakona ¢. 331/2011 Z. z., zakona ¢. 406/2011 Z. z., zakona ¢. 246/2012 Z. z., zakona ¢.
440/2012 Z. z., zakona ¢. 360/2013 Z. z., zakona ¢. 218/2014 Z. z., zakona ¢. 268/2015 Z. z.,
zakona ¢. 360/2015 Z. z., zakona ¢. 297/2016 Z. z., zakona ¢. 298/2016 Z. z., zakona ¢.
334/2017 Z. z., zakona ¢. 112/2018 Z. z., zakona ¢. 323/2018 Z. z., zakona ¢. 368/2018 Z. z.,
zakona ¢. 369/2018 Z. z., zakona ¢. 317/2019 Z. z., zakona ¢. 318/2019 Z. z., zakona ¢.
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368/2019 Z. z., zakona ¢. 344/2020 Z. z., zakona ¢. 186/2021 Z. z. a zakona ¢. 346/2021 Z.
z. sa meni a dopliia takto:

1. V § 4 ods. 3 prvej vete sa za slovom ,,zaregistruje* vypusta ciarka a slova ,,vyda jej
osvedCenie o registracii pre dan“ a tretia veta znie: ,,Diiom uvedenym v rozhodnuti o
registracii pre dan sa zdanitelna osoba stava platitelom dane (d’alej len ,,platitel*); proti
tomuto rozhodnutiu nemozno podat’ odvolanie.*.

2. 'V § 4 ods. 8 druhd veta a tretia veta zneju: ,,Daniovy trad preveri a porovna skutkovy stav
s udajmi v oznameni a dokladoch, a ak su udaje v oznameni a dokladoch pravdivé a
spravne, zaregistruje platitel’a a prideli mu identifika¢né ¢islo pre dai do desiatich dni odo
dina dorucenia oznamenia skutoc¢nosti a dokladov osvedcujucich tuto skuto¢nost’; proti
tomuto rozhodnutiu nemozno podat’ odvolanie. Ak daiiovy rad osobu nezaregistruje, vyda
o tom rozhodnutie, proti ktorému nemozno podat’ odvolanie.*.

K bodom 1 a2 (§4ods.3a8)

V' § 4 sa pri povinnej registracii pre dait podla odseku 1, dobrovolnej registracii pre dan podla odseku
2, rovnako pri registracii zdanitelnej osoby za platitela dane ,,zo zdakona* podla odseku 4, vypusta
vodseku 3 avodseku 8 povinnost vyddvat osvedcenie o registracii pre dan. Proti rozhodnutiu
o registracii pre dan, na zdklade ktorého sa tieto zdanitelné osoby stavaju platitelmi dane, nemozno
podat odvolanie. (iéinnost’ 1. janudra 2022)

3. V § 4b odsek 2 znie:

,(2) Ziadost’ o registraciu skupiny sa podava dafiovému tradu, ktory je miestne prislusny
pre zastupcu skupiny. Ak zdaniteI'né osoby preukdzu splnenie podmienok podl'a § 4a,
danovy urad zaregistruje skupinu a prideli jej identifikacné ¢islo pre daii; proti tomuto
rozhodnutiu nemozno podat’ odvolanie. Diiom registracie skupiny sa skupina stava
platitelom a zanikd platnost’ identifikaénych c¢isiel pre dan jednotlivych c¢lenov
skupiny. Pre skupinu je miestne prislusny danovy urad, v ktorého izemnom obvode
ma zastupca skupiny sidlo, miesto podnikania alebo prevadzkaren.*.

4. 'V §4b odseky 5 az 7 znejt:

,(5) Clenom skupiny sa mozZe stat’ aj d’al$ia zdanitena osoba, ak spiha podmienky podla
§ 4a. Ziadost o zmenu registracie skupiny z dévodu pristiipenia d’alsicho &lena do
skupiny podava zastupca skupiny. Ak zdanite'n4 osoba spliiia podmienky podla § 4a,
danovy urad vydd bezodkladne rozhodnutie o zmene registracie skupiny, proti
ktorému nemozno podat’ odvolanie; u¢inky zmeny registracie skupiny nastavaji k
prvému diu treticho kalendarneho mesiaca nasledujuceho po kalendarnom mesiaci, v
ktorom bola ziadost’ o zmenu registracie skupiny podana. Platnost’ identifikacného
Cisla pre dai €lena skupiny, ktory pristipil do skupiny, zanik4 diiom, ktory predchadza
dnu, kedy nastali u€inky zmeny registracie skupiny. Prava a povinnosti zdanitel'nej
osoby, ktord pristipila do skupiny, vyplyvajice z tohto zdkona prechadzaji na skupinu
diom, kedy nastali u€inky zmeny registracie skupiny.

(1) Ak sa €len skupiny rozhodne vystipit’ zo skupiny alebo musi vystapit’ zo skupiny z
dévodu neplnenia podmienok podla § 4a, zastupca skupiny je povinny bezodkladne
podat’ ziadost’ o zmenu registracie skupiny; ak je vystupujucim ¢Elenom skupiny
zastupca skupiny, ziadost’ musi obsahovat’ aj oznacenie ¢lena skupiny, ktory bol urceny
¢lenmi skupiny ako novy zastupca skupiny. Danovy turad vyda bezodkladne rozhodnutie
0 zmene registracie skupiny, proti ktorému nemozno podat’ odvolanie; ucinky zmeny
registracie skupiny nastavaju v dent uvedeny v rozhodnuti, ktory nesmie byt neskorsi
ako 30. den odo dia podania Ziadosti o zmenu registracie skupiny. Danovy urad, ktory
je miestne prislusny pre vystupujiceho clena skupiny, zaregistruje pre dan
vystupujuceho ¢lena skupiny ku diiu, kedy nastali i€¢inky zmeny registracie skupiny a
prideli mu identifikacné ¢islo pre dan; proti tomuto rozhodnutiu nemozno podat
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odvolanie. Prava a povinnosti skupiny vyplyvajice z tohto zakona prechadzajii na
zdaniteI'ni osobu, ktora vystapila zo skupiny, ditom, kedy nastali G¢inky zmeny
registracie skupiny, a to v rozsahu, v akom sa vztahuji na plnenia uskuto¢nené a prijaté
touto zdanite'nou osobou.

(7) Ak niektory z ¢lenov skupiny zanikne bez likvidécie a na pravneho nastupcu prechadza
majetok zanikajiiceho Clena skupiny, zastupca skupiny alebo jeho pravny nastupca je
povinny bezodkladne podat’ ziadost’ o zmenu registracie skupiny; ak je zaniknutym
¢lenom skupiny zastupca skupiny, ziadost’ musi obsahovat aj oznacenie Clena skupiny,
ktory bol ureny c¢lenmi skupiny ako novy zastupca skupiny. Danovy trad vyda
bezodkladne rozhodnutie o zmene registracie skupiny, ktorého u¢inky nastavaji ku diu
zéniku ¢lena skupiny bez likvidacie; ak pravny nastupca spifia podmienky podla § 4a,
proti tomuto rozhodnutiu nemozno podat’ odvolanie. Ak pravny néstupca nespliiia
podmienky podla § 4a, prechadzaji prava a povinnosti vyplyvajuce z tohto zdkona z
¢lena skupiny, ktory zanikol bez likvidacie, na jeho pravneho nastupcu v rozsahu, v
akom sa vzt'ahuji na plnenia uskuto¢nené a prijaté zaniknutym ¢lenom skupiny, a to ku
diu zaniku &lena skupiny bez likvidacie. Dafiovy tirad pravneho nastupcu, ktory nespiia
podmienky podla § 4a, zaregistruje pre dan a prideli mu identifika¢né ¢islo pre dain ku
dnu, kedy nastali i€inky zmeny registracie skupiny; proti tomuto rozhodnutiu nemozno
podat’ odvolanie.*.

K bodom 3 a 4 (§4b ods. 2, ods. 5 aZ 7) a k bodu 50 (§ 85kl ods. 1 a 2)

V' § 4b sa navrhuje uprava prislusnych ustanoveni, suvisiaca so zruSenim povinnosti vydavat
osvedcenie o registracii pre dan, v pripade zmeny registracie skupiny v zruSeni povinnosti vykonat
zmeny v osvedcCeni o registrdcii pre dan. O zmene registrdacie skupiny z dovodu pristupenia dalSieho
¢lena, vystupenia c¢lena zo skupiny, pripadne z dovodu zaniku jedného z clenov skupiny bez likvidacie
bude danovy urad vydavat rozhodnutie. KedZe ide o rozhodnutie, ktorym sa ,,zaeviduje* zmena
registracie skupiny z dovodu dobrovolného vstupu clena do skupiny, vystupu zo skupiny, pripadne
zdovodu zaniku clena skupiny, nebude mozné proti tomuto rozhodnutiu podat odvolanie. Proti
rozhodnutiu, ktorym sa nepovoluje pristupenie dalsieho clena do skupiny, bude mozné podla darnového
poriadku podat odvolanie.

Ucinky rozhodnutia o zmene registrdcie skupiny nastdvajii taxativne priamo zo zdkona (v pripade
pristupenia dalsieho c¢lena skupiny alebo zaniku clena skupiny bez likvidacie s pravnym nastupnictvom),
pripadne nastavaju dinom uvedenym v rozhodnuti (pri vystupeni c¢lena skupiny). Ak nastanu ucinky
zmeny registrdcie skupiny diiom uvedenym v rozhodnuti, danovy urad to musi zohladnit pri vydani
a dorucovani rozhodnutia. V pripade zdniku clena bez likvidacie a prechodu jeho majetku na pravneho
nastupcu dochadza k vydaniu rozhodnutia o zmene registracie skupiny na podklade Ziadosti o zmenu
registracie skupiny, ktoru podava zastupca skupiny. V pripade, ak zanika bez likvidacie samotny
zdstupca skupiny, je povinny tito Ziadost podat jeho pravny ndstupca, a to aj ak nespliia podmienky
podla § 4a; Ziadost ozmenu registracie skupiny musi vtomto pripade obsahovat aj dohodu
zostavajucich clenov skupiny na mene nového zastupcu skupiny. Proti rozhodnutiu o zmene registracie
skupiny, ktorym sa povoli, aby sa pravny nastupca stal c¢lenom skupiny, nemozno podat’ odvolanie.
V opacnom pripade sa postupuje podla danového poriadku.

Podla prechodného ustanovenia § 85kl ods. 1 v pripade, ze dojde ku vzniku skupiny po 31.12.2021
a clenmi budu zdanitelné osoby, ktoré mali vydané osvedcenie o registrdacii pre dan este pred
31.12.2021, budu tieto osoby povinné osvedcenie o registrdacii pre dan odovzdat danovému uradu do
desiatich dni odo dna registracie skupiny.

Pri zmene registracie skupiny z dévodu pristupenia dalsieho ¢lena do skupiny navrhovany § 4 ods. 5
uz taktiez neobsahuje ustanovenia tykajuce sa zaniku platnosti osvedcenia o registracii pre dan
pristupujuiceho clena skupiny. Zaroven, ak ide o clena skupiny, ktory k31.12.2021 mal vydané
osvedcenie o registracii pre dan a po 31.12.2021 pristupi do skupiny, bude povinny odovzdat podla §
85kl ods. 2 vydané osvedcenie o registrdacii danovému uradu.

Zo spolocnej spravy k § 4b ods. 6 a 7 - Ide o spresnenie legislativneho textu (,,nasledujici den po dni“
nahradené slovami ,,ku dnu*), aby bolo zrejmé, Ze den, kedy nastali ucinky zmeny registracie skupiny
je den, od ktorého uz skupina posobi bez clena, ktory sa rozhodol vystupit, alebo bez pravneho nastupcu
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clena, ktory zanikol bez likviddcie a jeho pravny ndstupca nespliia podmienky podla § 4a zdkona ¢.
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov. V tento den sa zaroven tieto
osoby stavaju samostatnymi platitelmi dane.

(ilinnost’ 1. janudra 2022)

5. 'V §5ods. 2 prvej vete sa za slovami ,,registrovat’ pre dan* vypusta ¢iarka a slova ,,vydat’
jej osvedcenie o registracii pre dan* a druha veta znie: ,,Diniom uvedenym v rozhodnuti o
registracii pre dan sa zahrani¢nd osoba stava platitelom, pricom tento deii nesmie byt
neskorsi ako 31. dent po doruceni Ziadosti o registraciu pre daii; proti tomuto rozhodnutiu
nemozno podat’ odvolanie.*.

K bodu 5 (§ 5 ods. 2)

Navrhuje sa, aby sa zahranicna osoba stala platitelom dane diiom uvedenym v rozhodnuti o registracii
pre dan, pricom sa jej osvedcenie o registracii pre dan vydavat nebude. Ak zahranicnu osobu Dariovy
urad Bratislava zaregistruje, proti tomuto rozhodnutiu o registrdacii nebude mozné podat odvolanie.
(ucinnost’ 1. janudra 2022)

6. Za§ 5savklada § 6, ktory vratane nadpisu znie:

(1)

(2)

3)

(4)

)

(6)

(7)

»§ 6
Osobitna oznamovacia povinnost’ platitel’a

Platitel’ je povinny oznamit' sposobom podla odseku 5 Finan¢nému riaditel'stvu
Slovenskej republiky (d’alej len ,,finan¢né riaditel'stvo*) kazdy vlastny ucet vedeny u
poskytovatela platobnych sluzieb alebo u zahrani¢ného poskytovatel'a platobnych
sluzieb, ktory bude pouzivat’ na podnikanie, ktoré je predmetom dane podla § 2 (d’alej
len ,,bankovy ucet*), a to bezodkladne odo dila, kedy sa stal platitelom dane alebo odo
dna, kedy si takyto bankovy ucet zriadil.

Ak okrem bankového Uctu oznameného podl'a odseku 1 alebo podl'a § 85kk chce
platitel’ pouzivat aj iny bankovy tcet, je povinny tento ti€et oznamit’ spésobom podla
odseku 5 finanénému riaditel'stvu predtym, ako ho za¢ne pouzivat’ na podnikanie.
Platitel’ je povinny oznamit’ spésobom podl'a odseku 5 akukol'vek zmenu, doplnenie
alebo zrusSenie tykajuce sa bankového uctu oznameného podla odsekov 1 a 2 alebo
podla § 85kk, a to bezodkladne odo dia, kedy tato skuto¢nost’ nastala.

Povinnost’ podl'a odsekov 1 az 3 sa nevztahuje na platitel’a, ktory je poskytovatel'om
platobnych sluzieb, ak ide o iny ako platobny ucet®) uréeny na za¢tovanie platobnych
operacii vedeny pre tohto poskytovatel’a platobnych sluzieb.

Oznéamenie podl'a odsekov 1 az 3 alebo podl'a § 85kk platitel’ poda na tlacive, ktorého
vzor ur¢i a uverejni finanéné riaditel'stvo na webovom sidle Finan¢ného riaditel'stva
Slovenskej republiky (d’alej len ,webové sidlo finanéného riaditel'stva®),
prostrednictvom elektronickej podatel'ne podl'a osobitného predpisu.’*®)

Financné riaditel'stvo zverejni na webovom sidle finanéného riaditel'stva
aktualizovany zoznam bankovych uctov platitel'a ozndmenych podl'a odsekov 1 az 3
alebo podrla § 85kk spdésobom podl'a odseku 5.

Ak platitel’ oznami finanénému riaditel’stvu ucet vedeny u poskytovatel'a platobnych
sluzieb alebo u zahrani¢ného poskytovatel'a platobnych sluzieb, ktory patri inej osobe,
povazuje sa tento Ucet na ucely tohto zdkona za bankovy ucet; platitel’ je povinny
sucasne oznamit’ meno a priezvisko alebo obchodné meno alebo nédzov osoby, ktorej
tento bankovy ucet patri. Osoba, ktorej tento bankovy tucet patri, je spolo¢ne
a nerozdielne zodpovedna za dan z dodania tovaru alebo sluzby uvedenu na fakture,
ak dodavatel tuto dan alebo jej Cast’ neuhradil v lehote splatnosti a protihodnota za toto
plnenie alebo jej cast’ bola zaplatend na tento bankovy tcet.



(8) Ak platitel’ na tlac¢ive podl'a odseku 5 uvedie nespravne, nepravdivé alebo netplné
udaje, danovy urad ulozi platitel'ovi pokutu do vysky 10 000 eur. Pri urceni vysky
pokuty prihliadne danovy Urrad na zadvaznost’ a dlzku trvania protipravneho stavu.*.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 5 a 5ad zneju:

»)) § 2 ods. 9 zdkona &. 492/2009 Z. z. o platobnych sluzbach a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.

Sady & 33 ods. 2 zdkona ¢&. 563/2009 Z. z. o sprave dani (dafiovy poriadok) a o zmene a

doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsSich predpisov.®.

K bodom 6 (§ 6) a 50 (§ 85kk)

V'§ 6 ods. 1 sa navrhuje ustanovit povinnost platitelovi dane oznamit financnému riaditel'stvu cisla
vsetkych viastnych bankovych uctov, ktoré bude vyuzivat na prijem a odosielanie platieb za dodanie
tovarov a sluzieb, ktoré su predmetom dane (dalej aj ,, podnikanie*). Tato povinnost sa vztahuje tak
k bankovym uctom, ktoré financnej sprave oznamili dotknuti poskytovatelia platobnych sluzieb podla §
26 ods. 3 danového poriadku, ako aj k inym uctom (napr. ktoré su vedené u zahranic¢nych poskytovatelov
platobnych sluzieb a ktoré oznamené neboli). Platitel’ dane je povinny cisla bankovych uctov oznamit
bezodkladne odo dna, ked' sa stal platitelom dane alebo bezodkladne odo dna, kedy si takyto ucet zriadil
potom, ako bol daniovym uradom zaregistrovany ako platitel’ dane. Pokial’ ide o zdanitelné osoby, ktoré
su platitelmi k 15. novembru 2021, z ustanovenia § 85kk vyplyva, Ze tito su povinni oznamit vsetky ucty,
ktoré vyuzivaju na podnikanie podliehajuce DPH, do 30. novembra 2021. Nakolko sa predpoklada, ze
platitelia dane mozu mat’ zriadenych viacero bankovych uctov a niektoré z nich povodne neplanovali
vyuzivat' na ucely podnikania podliehajuicemu DPH, v § 6 ods. 2 sa navrhuje, zZe ak dojde k zmene ich
rozhodnutia, a budu chciet na podnikanie vyuzivat aj iné ucty, ako tie, ktoré oznamili podla § 6 ods. 1
alebo § 85kk, tak ich budu musiet’ oznamit' financnému riaditelstvu este pred ich pouzitim na ucely
podnikania podliehajiicemu DPH. Sucasne sa v § 6 ods. 3 navrhuje, aby bola bezodkladne oznamena aj
kazda zmena, doplnenie alebo zrusenie oznamenych bankovych uctov. Povinnost oznamit' ucty sa
nebude vztahovat na poskytovatelov platobnych sluzieb, ktorymi su napr. banky, avsak len vo vztahu
k takym internym/ zavizkovym uctom, ktoré su pre ne vedené na zuctovanie platobnych operdacii. Ide
napriklad o situdcie, kedy banky ako poskytovatelia platobnych sluzieb platby za vlastné plnenia priamo
od klientov inkasuju a inkasované sumy priamo rozuctuju v prospech roznych produktovych uctov, kde
su vedené pohladavky voci jednotlivym klientom. Vo vsetkych ostatnych pripadoch budu banky povinné
zverejiiovat’ svoje vlastné bankové ucty. To znamenda, zZe ak napr. banka bude poskytovat’ poradenstvo
v oblasti obchodovania cennych papierov klientovi, ktory uhradi platbu za poskytnuté poradenstvo na
ucet vedeny pre banku, v takomto pripade tento bankovy ucet podlieha zo strany banky oznamovacej
POVINNOSH.

Dalej sa navrhuje, aby vsetky tieto ozndmenia (podla § 6 ods. 1 az 3 alebo podla § 85kk) platitelia
vykonali na tlacive, ktoré im bude spristupnené v elektronickej podatelni podla § 33 ods. 2 danového
poriadku. Nakolko uz v sucasnosti financna sprava disponuje cislami podnikatelskych bankovych uctov,
ktoré jej boli oznamené dotknutymi poskytovatelmi platobnych sluzieb, zabezpeci platitelom
predvyplnenie tlaciva podla § 6 ods. 5 o vsetky jej zname c¢isla bankovych uctov a platitel’ si uz z nich
iba zvoli konkrétne bankové ucty pre ucely splnenia osobitnej oznamovacej povinnosti oznamenia alebo
doplni iné cisla bankovych uctov, o ktorych financna sprava nema vedomost' (napriklad bankové ucty
vedené v zahranici).

V' § 6 ods. 6 sa ustanovuje pre Financné riaditelstvo SR povinnost viest aktualizovany zoznam vsetkych
bankovych uctov, ktoré mu platitelia dane oznamili, nakolko tento zoznam ma uzke previazanie
s upravenym institutom rucenia za dan odberatelom. (uéinnost’ § 6 ods. 6 je 1. janudra 2022)

Prioritne sa predpoklada, Ze platitelia dane budu podla § 6 ods. 1 oznamovat viastné bankove ucty,
ktoré vyuzivaju pri dodavani tovarov alebo sluzieb v tuzemsku. Rozne nadnarodné Struktury, ktorych
dcérske spolocnosti su usadené v tuzemsku, pouzivaju na ucely podnikania bankové ucty, ktoré patria
ich materskym spolocnostiam. KedZze zamerom zdkona o DPH nie je v Ziadnom pripade snaha menit
existujuce obchodné modely platitelov dane, v navrhovanom § 6 ods. 7 sa pripusta a umozinuje, aby
platitelia dane oznamili aj také bankove ucty, ktoré patria inej osobe, ako platitelovi dane. Aby financna
sprava mala dosah na financné prostriedky ulozené na takychto bankovych uctoch, ktoré z hladiska
vlastnickeho prava patria inej osobe ako platitelovi dane, navrhuje sa spolocna a nerozdielna
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zodpovednost viastnika bankového uctu s platitelom dane, ktory tento ,, cudzi * bankovy ucet oznami ako
Lvlastny * za platbu dane, ktoru dodavatel’ neuhradil, ak platba za dodanie tovarov alebo sluzieb bola
zaplatena na tento bankovy ucet. Zaroven sa navrhuje v § 6 ods. 8§ zamedzit situaciam, kedy by platitelia
dane oznamovali cielene bankové ucty inych oséb, v uvedenom pripade sa ulozi pokuta podla zavaznosti
a dizky trvania protipravneho stavu.

(ucinnost’§ 6 je 15. novembra 2021 okrem § 6 ods. 6, ktorého ucinnost’ je od 1. janudra 2022)

7. 'V § 6a odsek 3 znie:

»(3) Danovy trad vydd nové rozhodnutie o registracii pre dan ku diiu, ked nastala
skuto¢nost’, na zéklade ktorej doslo k zmene registracie podl'a odseku 1 alebo podla
odseku 2, a to do 30 dni odo diia dorucenia ozndmenia podl'a odseku 1 alebo podla
odseku 2; proti tomuto rozhodnutiu nemozno podat’ odvolanie.*.

K bodom 7 a 50 (§ 85kl ods. 3)

Namiesto vykonania zmien v osvedceni o registrdcii pre dan v pripade, Ze dojde ku skutocnosti veducej
k zmene registracie podla § 6a ods. 1 a 2, danovy urad vyda nové rozhodnutie, proti ktoréemu nebude
mozné podat odvolanie. Zdanitelna osoba, ktora bola zaregistrovana pre dan podla § 4 alebo § 5 do
31. decembra 2021, u ktorej dojde po 31.12.2021 ku skutocnosti, na zdklade ktorej dojde k zmene
registrdacie podla § 6a, je povinna spolu s oznamenim podla § 6a ods. 1 alebo ods. 2 odovzdat danovému
uradu aj osvedcenie o registracii pre dan. (u¢innost’ 1. janudra 2022)

8. V§7o0ds.3a§ 7aods. 3 sazaslovami ,registrovat’ pre dan“ vypusta ¢iarka a slova ,,vydat’
jej osvedcenie o registracii pre dain“ a na konci sa pripaja tato veta: ,,Proti rozhodnutiu
podla prvej vety nemozno podat’ odvolanie.*.

Kbodu 8 (§7ods.3al 7a ods. 3)

Pri registracii osob podla § 7a § 7a sa nebude vydavat' osvedcenie o registracii pre dan. Taktiez sa
navrhuje, aby v pripade kladného rozhodnutia o registrdcii pre dan podla tychto ustanoveni nebolo
mozné podat’ odvolanie. (4¢innost’ 1. janudra 2022)

9. V § 11 sazaodsek 12 vkladd novy odsek 13, ktory znie:
»(13) Za nadobudnutie tovaru za protihodnotu v tuzemsku z iného Clenského Statu sa
povazuje aj pridelenie tovaru ozbrojenym silam clenského $tatu podielajiceho sa na
obrannom Tusili vynakladanom na ucely vykonavania ¢innosti Europskej tinie v ramci
spolocnej bezpecnostnej a obrannej politiky, na ich pouzitie alebo na pouzitie civilnymi
zamestnancami, ktori ich sprevadzaju, ak tento tovar nebol kupeny podla v§eobecnych

pravidiel zdanenia v ¢lenskom §tate pridelenia a ak by dovoz tohto tovaru nebol oslobodeny
od dane podla § 48 ods. 13.“.

Doterajsi odsek 13 sa oznacuje ako odsek 14.

K bodom 9, 11, 12, 14, 19 a 20 [§ 11 novy odsek 13, § 43 ods. 6 pism. e), § 44 pism. b), § 48 ods. 11 az
13, § 63 ods. 2, § 63 ods. 4]

V suvislosti s prijatim smernice Rady (EU) 2019/2235, ktorou sa meni smernica 2006/112/ES
o spolocnom systéme dane z pridanej hodnoty asmernica 2008/118/ES o vSeobecnom systéme
spotrebnych dani, pokial ide o obranné tsilie v ramci Unie (dalej len ,,smernica 2019/2235%), sa
navrhuje povazovat' za nadobudnutie tovaru za protihodnotu v tuzemsku z iného clenského Statu aj
pridelenie tovaru ozbrojenym silam clenského statu podielajicemu sa na obrannom usili, vynakladanom
na ucely vykondavania spolocnej bezpecnostnej a obrannej politiky Eurdpskej unie.
Sucasne sa v sulade s pravidlami stanovenymi smernicou 2019/2235 navrhuje oslobodit’:
dodanie tovarov alebo sluzieb pre ozbrojené sily clenského Statu v ramci spolocnej bezpecnostnej a
obrannej politiky Eurdpskej unie, urcené na pouzitie tymito ozbrojenymi silami alebo civilnymi
zamestnancami, ktori ich sprevadzaju, za podmienky, Ze k spotrebe tychto tovarov alebo sluZieb nedojde
v tuzemsku, ale v inom clenskom state. Clensky §tdt urcenia zdaroven musi byt odlisny od clenského Statu,
o ktorého ozbrojené sily sa jedna. Podmienkou priznania oslobodenia od dane je preukdzanie
potvrdenia podla § 43 ods. 7 zakona o DPH, ktorého vzor je ustanoveny v ¢l. 51 Vykonavacieho
nariadenia 282/2001, a ktoré si platitel’ dane poskytujuci oslobodenie od dane je povinny uchovat,
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— nadobudnutie tovaru z iného clenského Statu v pripade, Ze ide o tovar dovezeny ozbrojenymi silami
iného clenskeho Statu, uréeného na pouZitie tymito ozbrojenymi silami alebo civilnymi zamestnancami,
ktori ich sprevadzaju, v ramci spolocnej bezpecnostnej a obrannej politiky Europskej unie,

— dovoz tovaru ozbrojenymi silami iného ¢lenského statu, urceného na pouzitie tymito ozbrojenymi silami
alebo civilnymi zamestnancami, ktori ich sprevadzaju, v ramci spolocnej bezpecnostnej a obrannej
politiky Eurdpskej unie.

V pripade dodavok tovarov alebo sluzieb ozbrojenym silam iného clenského Statu, urceného na
pouzitie tymito ozbrojenymi silami alebo civilnymi zamestnancami, ktori ich sprevadzaju v tuzemsku, v
ramci spolocnej bezpecnostnej a obrannej politiky Europskej unie, sa navrhuje nerealizovat priame
oslobodenie od dane, ale sa navrhuje toto oslobodenie realizovat’ formou vratenia dane, tak ako to
umoznuje ¢l. 151 ods. 2 smernice Rady 2006/112/ES, a ako sa uz uplatnuje pri dodavkach pre ozbrojené
sily Statu, ktory je stranou Severoatlantickej zmluvy. Vratenie dane by sa v Ziadnom pripade nemalo
vztahovat' na tovar alebo sluzby, ktoré ozbrojené sily nadobudnui na viastné pouzitie, pripadne na ulohy,
ak tieto nie su priamo spojené s obrannym usilim. Rovnako sa nevracia dan pri nakupoch tovarov alebo
sluzieb civilnymi zamestnancami, ktori sprevadzaju ozbrojené sily, pokial’ ide o ich pouZitie na ulohy
nesuvisiace s obrannym usilim, alebo na ich viastné pouzitie. (i¢innost’ bodu 9 - 1. jula 2022)

10. V § 22 ods. 3 sa na konci pripaja tato veta: ,Pri dodani napoja v zalohovanom

jednorazovom obale na napoje®®?) sa do zdkladu dane podl'a odseku 1 nezahfia zaloh na
tento obal.*.

Poznamka pod Ciarou k odkazu 6abd znie:
0304y § 2 pism. b) zakona €. 302/2019 Z. z. o zalohovani jednorazovych obalov na napoje
a o zmene a doplneni niektorych zékonov.*.

K bodu 10 (§ 22 ods. 3 a pozndmka 6abd)

Z dovodu pravnej istoty sa do § 22 ods. 3 navrhuje doplnit, Ze pri dodani napoja v zalohovanom
jednorazovom obale na ndpoje (napr. PET flase alebo plechovky) sa v celom distribucnom retazci
nezahrina do zdakladu dane suma zdlohu za tento obal. (ucinnost’ 1. janudra 2022)

11. V § 43 sa odsek 6 dopliia pismenom e), ktoré znie:

,»€) do iného ¢lenského Statu pre ozbrojené sily ¢lenského Statu, uréené na pouzitie tymito
ozbrojenymi silami alebo civilnymi zamestnancami, ktori ich sprevadzaju, a na
zasobenie ich stravovacich zariadeni, ak tieto ozbrojené sily nie st ozbrojenymi silami
¢lenského Statu urcenia dodavok a ak sa podiel’aju na obrannom usili vynakladanom na
ucely vykonavania ¢innosti Eurdpskej tinie v ramci spolo¢nej bezpecnostnej a obrannej
politiky.*.

12. V § 44 pism. b) sa za slova ,,4 az 9 vkladaju slova ,,a 13

K bodom 9, 11, 12, 14, 19 a 20 /9 11 novy odsek 13, § 43 ods. 6 pism. e), § 44 pism. b), § 48 ods. 11 aZ
13, § 63 ods. 2, § 63 ods. 4]

V suvislosti s prijatim smernice Rady (EU) 2019/2235, ktorou sa meni smernica 2006/112/ES
o spolocnom systéme dane z pridanej hodnoty a smernica 2008/118/ES o vSeobecnom systéme
spotrebnych dani, pokial ide o obranné tsilie v ramci Unie (dalej len ,,smernica 2019/2235%), sa
navrhuje povazovat' za nadobudnutie tovaru za protihodnotu v tuzemsku z iného clenského Statu aj
pridelenie tovaru ozbrojenym silam clenského statu podielajicemu sa na obrannom usili, vynakladanom
na ucely vykonavania spolocnej bezpecnostnej a obrannej politiky Eurdpskej unie.

Sucasne sa v sulade s pravidlami stanovenymi smernicou 2019/2235 navrhuje oslobodit’:

— dodanie tovarov alebo sluzieb pre ozbrojené sily clenského Statu v ramci spolocnej bezpecnostnej a
obrannej politiky Europskej unie, urcené na pouzitie tymito ozbrojenymi silami alebo civilnymi
zamestnancami, ktori ich sprevadzaju, za podmienky, Ze k spotrebe tychto tovarov alebo sluzieb nedojde
v tuzemsku, ale v inom clenskom state. Clensky §tdt urcéenia zdaroven musi byt odlisny od clenského Statu,
o ktorého ozbrojené sily sa jedna. Podmienkou priznania oslobodenia od dane je preukdzanie
potvrdenia podla § 43 ods. 7 zakona o DPH, ktorého vzor je ustanoveny v ¢l. 51 Vykonavacieho
nariadenia 282/2001, a ktoré si platitel’ dane poskytujuci oslobodenie od dane je povinny uchovat,




— nadobudnutie tovaru z iného clenského Statu v pripade, Ze ide o tovar dovezeny ozbrojenymi silami
iného clenskeho Statu, uréeného na pouZitie tymito ozbrojenymi silami alebo civilnymi zamestnancami,
ktori ich sprevadzaju, v ramci spolocnej bezpecnostnej a obrannej politiky Europskej unie,

— dovoz tovaru ozbrojenymi silami iného ¢lenského statu, urceného na pouzitie tymito ozbrojenymi silami
alebo civilnymi zamestnancami, ktori ich sprevadzaju, v ramci spolocnej bezpecnostnej a obrannej
politiky Eurdpskej unie.

V pripade dodavok tovarov alebo sluzieb ozbrojenym silam iného clenského statu, urceneho na pouZitie
tymito ozbrojenymi silami alebo civilnymi zamestnancami, ktori ich sprevadzaju v tuzemsku, v ramci
spolocnej bezpecnostnej a obrannej politiky Eurdpskej unie, sa navrhuje nerealizovat' priame
oslobodenie od dane, ale sa navrhuje toto oslobodenie realizovat’ formou vratenia dane, tak ako to
umoznuje ¢l. 151 ods. 2 smernice Rady 2006/112/ES, a ako sa uz uplatnuje pri dodavkach pre ozbrojené
sily Statu, ktory je stranou Severoatlantickej zmluvy. Vratenie dane by sa v Ziadnom pripade nemalo
vztahovat' na tovar alebo sluzby, ktoré ozbrojené sily nadobudnui na viastné pouzitie, pripadne na ulohy,
ak tieto nie su priamo spojené s obrannym usilim. Rovnako sa nevracia dan pri nakupoch tovarov alebo
sluzieb civilnymi zamestnancami, ktori sprevadzaju ozbrojené sily, pokial’ ide o ich pouZitie na ulohy
nesuvisiace s obrannym usilim, alebo na ich viastné pouZitie. [ti¢innost’ bodu 11 - § 43 ods. 6 pism. e)
a bodu 12 je 1. jula 2022)

Zo spolocnej spravy k § 48 ods. 11 a 12 - KedZe doterajsi pravny ramec bol nedostatocny, a vzhladom
na existujucu naliehavi potrebu prijat opatrenia zlepsujice pripravenost Europskej komisie, agentury,
alebo iného orgdnu zriadeného pravom EU na pretrvavajiicu pandémiu COVID-19, doslo dia 13. jilla
2021 k prijatiu smernice Rady (EU) 2021/1159, ktorou sa meni a dopliia smernica 2006/112/ES, pokial
ide o docasné oslobodenia od dane pri dovoze a pri urcitych dodaniach v reakcii na pandémiu
ochorenia COVID-19. Cielom prijatej smernice je podporit opatrenia prijaté na urovni Europskej unie
vo verejnom zdaujme, najmd v pripadoch, ked’ Europska komisia, agentura alebo organ zriadeny podla
prava Eurdpskej unie svojim konanim plnia mandat na nakup tovaru s cielom ndasledne ich bezodplatne
distribuovat ¢lenskym Statom v sulade s ich naliehavymi potrebami.

Oslobodenie od dane pri dovoze pre tieto subjekty sa navrhuje z dovodu, Ze uplatnenim bezného
rezimu zdanenia pri dovoze by doslo k navyseniu financnych prostriedkov, co by v konecnom dosledku
viedlo k tomu, Ze by sa clenskym Statom poskytlo bezodplatne menej tovaru.

Ak by nasledne v suvislosti s dovazanym tovarom prestali byt splnené podmienky pre oslobodenie od
dane pri dovoze tovaru, institucia Eurdpskej unie, ktora tovar do tuzemska doviezla, bude povinna
o tejto skutocnosti bez zbytocného odkladu informovat colny urad dovozu, ktory nasledne v suvislosti
s tovarom, pri ktorom prestali byt splnené tieto podmienky, zrusi oslobodenie od dane a vyrubi dan pri
dovoze tovaru.

13. V §47 ods. 13 saslova,,Finanénému riaditel'stvu Slovenskej republiky (d’alej len ,,financné
riaditel’'stvo*)*“ nahradzaju slovami ,,finanénému riaditel'stvu®.

K bodu 13 (§ 47 ods. 13)
Legislativno — technicka zmena. (ucinnost’ 15. novembra 2021)

14. § 48 sa doplia odsekmi 11 aZ 13, ktoré zneju:

,»(11) Oslobodeny od dane je dovoz tovaru Eurépskou komisiou, agenturou alebo organom
zriadenym podl'a prava Eurdpskej unie, ak je tento tovar urceny na plnenie uloh,
ktoré im boli zverené pravom Europskej unie, stuvisiacich s pandémiou ochorenia
COVID-19; to neplati, ak Eurépska komisia, agentura alebo organ zriadeny podla
prava Eurdpskej unie pouZzije dovdzany tovar okamzite alebo neskdr na ucely
d’alSieho dodania za protihodnotu.

(12) Ak sa prestali plnit’ podmienky na oslobodenie od dane v suvislosti s dovozom tovaru
podla odseku 11, Europska komisia, agentira alebo organ zriadeny podla prava
Europskej Unie st povinné o tejto skutoc¢nosti bez zbyto¢ného odkladu informovat’
colny urad; colny turad vyrubi dai podl'a sadzby dane, ktora bola platnd v danom
Case.

(13) Oslobodeny od dane je dovoz tovaru ozbrojenymi silami iné¢ho clenského Statu,
ur¢eného na pouzitie tymito ozbrojenymi silami alebo civilnymi zamestnancami,
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ktori ich sprevadzaji, vratane tovaru ur¢eného na zasobenie stravovacich zariadeni
tychto ozbrojenych sil podielajucich sa na obrannom usili vynakladanom na ucely
vykondvania ¢innosti Eurdpskej Ginie v ramci spolo¢nej bezpecnostnej a obrannej
politiky.*.

Kbodom 9, 11, 12, 14, 19 a 20 [§ 11 novy odsek 13, § 43 ods. 6 pism. e), § 44 pism. b), § 48 ods. 11 aZ
13, § 63 ods. 2, § 63 ods. 4]

V suvislosti s prijatim smernice Rady (EU) 2019/2235, ktorou sa meni smernica 2006/112/ES
o spolocnom systéme dane z pridanej hodnoty a smernica 2008/118/ES o vSeobecnom systéme
spotrebnych dani, pokial’ ide o obranné usilie v ramci Unie (dalej len ,,smernica 2019/2235%), sa
navrhuje povazovat' za nadobudnutie tovaru za protihodnotu v tuzemsku z iného clenského Statu aj
pridelenie tovaru ozbrojenym silam clenského statu podielajiicemu sa na obrannom usili, vynakladanom
na ucely vykonavania spolocnej bezpecnostnej a obrannej politiky Eurdpskej unie.

Sucasne sa v sulade s pravidlami stanovenymi smernicou 2019/2235 navrhuje oslobodit:

dodanie tovarov alebo sluzieb pre ozbrojené sily clenského Statu v ramci spolocnej bezpecnostnej a
obrannej politiky Europskej unie, urcené na pouzitie tymito ozbrojenymi silami alebo civilnymi
zamestnancami, ktori ich sprevadzaju, za podmienky, Ze k spotrebe tychto tovarov alebo sluZieb nedojde
v tuzemsku, ale v inom c¢lenskom State. Clensky $tat urcenia zdaroveit musi byt odlisny od clenského $tatu,
o ktorého ozbrojené sily sa jedna. Podmienkou priznania oslobodenia od dane je preukdzanie
potvrdenia podla § 43 ods. 7 zakona o DPH, ktorého vzor je ustanoveny v ¢l. 51 Vykonavacieho
nariadenia 282/2001, a ktoré si platitel’ dane poskytujuci oslobodenie od dane je povinny uchovat,
nadobudnutie tovaru z iného clenskeho Statu v pripade, Ze ide o tovar dovezeny ozbrojenymi silami
iného clenského Statu, urceného na pouzitie tymito ozbrojenymi silami alebo civilnymi zamestnancami,
ktori ich sprevadzaju, v ramci spolocnej bezpecnostnej a obrannej politiky Europskej unie,

dovoz tovaru ozbrojenymi silami iného clenskeho Stdtu, urceného na pouzitie tymito ozbrojenymi silami
alebo civilnymi zamestnancami, ktori ich sprevadzaju, v ramci spolocnej bezpecnostnej a obrannej
politiky Europskej unie.

V pripade dodavok tovarov alebo sluzieb ozbrojenym silam iného clenského statu, urceneho na pouZitie
tymito ozbrojenymi silami alebo civilnymi zamestnancami, ktori ich sprevadzaju v tuzemsku, v ramci
spolocnej bezpecnostnej a obrannej politiky Eurdpskej unie, sa navrhuje nerealizovat' priame
oslobodenie od dane, ale sa navrhuje toto oslobodenie realizovat’ formou vrdtenia dane, tak ako to
umoznuje ¢l. 151 ods. 2 smernice Rady 2006/112/ES, a ako sa uz uplatnuje pri dodavkach pre ozbrojené
sily Statu, ktory je stranou Severoatlantickej zmluvy. Vratenie dane by sa v Ziadnom pripade nemalo
vztahovat na tovar alebo sluzby, ktoré ozbrojené sily nadobudnu na viastné pouZitie, pripadne na ulohy,
ak tieto nie su priamo spojené s obrannym usilim. Rovnako sa nevracia dan pri nakupoch tovarov alebo
sluzieb civilnymi zamestnancami, ktori sprevadzaju ozbrojené sily, pokial’ ide o ich pouzitie na ulohy
nesuvisiace s obrannym usilim, alebo na ich vlastné pouzitie.

Zo spolocnej spravy k § 48 ods. 11 a 12 - KedZe doterajsi pravny ramec bol nedostatocny, a vzhladom
na existujucu naliehavi potrebu prijat opatrenia zlepsujice pripravenost Europskej komisie, agentury,
alebo iného orgdnu zriadeného pravom EU na pretrvavajiicu pandémiu COVID-19, doslo dia 13. jilla
2021 k prijatiu smernice Rady (EU) 2021/1159, ktorou sa meni a dopliia smernica 2006/112/ES, pokial
ide o docasné oslobodenia od dane pri dovoze a pri urcitych dodaniach v reakcii na pandémiu
ochorenia COVID-19. Cielom prijatej smernice je podporit opatrenia prijaté na urovni Europskej unie
vo verejnom zaujme, najmd v pripadoch, ked’ Europska komisia, agentiira alebo orgdn zriadeny podla
prava Eurdpskej unie svojim konanim plnia mandat na nakup tovaru s cielom ndasledne ich bezodplatne
distribuovat’ ¢lenskym Statom v sulade s ich naliehavymi potrebami.

Oslobodenie od dane pri dovoze pre tieto subjekty sa navrhuje z dovodu, Ze uplatnenim bezného
rezimu zdanenia pri dovoze by doslo k navyseniu financnych prostriedkov, co by v konecnom dosledku
viedlo k tomu, Ze by sa clenskym Statom poskytlo bezodplatne menej tovaru.

Ak by nasledne v suvislosti s dovazanym tovarom prestali byt splnené podmienky pre oslobodenie od
dane pri dovoze tovaru, institucia Eurdpskej unie, ktord tovar do tuzemska doviezla, bude povinna
o tejto skutocnosti bez zbytocného odkladu informovat colny urad dovozu, ktory nasledne v suvislosti
s tovarom, pri ktorom prestali byt splnené tieto podmienky, zrusi oslobodenie od dane a vyrubi dan pri
dovoze tovaru. (§ 48 ods. 11 a 12 ucinnost’ 1. janudra 2022 a § 48 ods. 13 ucinnost’ 1. jula 2022)
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15. V § 48d ods. 3 sa slova ,,webovom sidle Finan¢ného riaditel'stva Slovenskej republiky
(dalej len ,,webové sidlo finan¢ného riaditel'stva*)* nahradzaju slovami ,,webovom sidle
finan¢ného riaditel'stva®.

K bodu 15 (§ 48d ods. 3)
Legislativno — technicka zmena. (uCinnost’ 15. novembra 2021)

16. V § 53b ods. 2 sa na konci pripaja tato veta: ,,Pri oprave opravenej odpocitanej dane
platitel’ zohl'adni pomerné odpocitanie dane a vykonané upravy odpocitanej dane; ak
platitel’ opravil odpoc¢itanu dan podl'a odseku 1 z dovodu, Ze za dodanie tovaru alebo sluzby
uplne nezaplatil, zohl'adni aj upravy odpocitanej dane, ktoré by bol povinny vykonat, ak
by neopravil odpocitant dan podl'a odseku 1.

17. V § 53b sa za odsek 2 vklad4 novy odsek 3, ktory znie:
»(3) Ak platitel’ opravil odpocitant dan podl'a odseku 1 alebo opravil opravenu odpocitanu
dan podl'a odseku 2, zohl'adni tieto opravy pri Gprave odpocitanej dane podl'a § 54, §
54a alebo podla § 54d.*.

Doterajsi odsek 3 sa oznacuje ako odsek 4.

K bodom 16 a 17 (§ 53b ods. 2 a novy odsek 3)

Navrhuje sa precizovat narok platitela na vysku opravy opravenej odpocitanej dane. Ak naprikiad
platitel vykonal povodné odpocitanie dane pomerne podla § 50 zakona o DPH, je povinny uplatiiovany
narok na opdtovné odpocitanie dane kratit' o koeficient, ktory pouzil pri prvotnom odpocitani dane. V
pripade investicného majetku, ak platitel’ vykonal jednu alebo viac uprav odpocitanej dane podla § 54,
$ 54a alebo § 54d, je potrebné, aby zohladnil vykonané upravy odpocitanej dane podla § 54, § 54a
alebo § 54d aj pri oprave opravenej odpocitanej dane. V tejto suvislosti je potrebné zobrat' do uivahy
vykonané upravy odpocitanej dane podla § 54, § 54a alebo § 54d nielen pred opravou odpocitanej dane
podla § 53b ods. 1, ale aj po oprave odpocitanej dane (ak platitel’ opravoval odpocitanu dan z dovodu,
Ze ciastocne nezaplatil svojmu dodavatelovi).

Navrhuje sa legislativne upravit situdcia, kedy nedoslo k zaplateniu (ani ciastocnému) za plnenie,
ktoré jev zmysle § 54 ods. 2 zakona o DPH investicnym majetkom, a doddavatel’ po vzniku nevymozitelnej
pohladavky pristupil k oprave zdakladu dane podla § 25a, na zaklade coho bol platitel (odberatel)
povinny opravit odpocitanu dan, pricom v obdobi od vykonania opravy odpocitanej dane do vykonania
opravy opravenej odpocitanej dane z dovodu naslednej uplnej alebo ciastocnej uhrady protihodnoty
doslo k zmene ucelu alebo rozsahu pouzitia investicného majetku takym sposobom, ze ak by nedoslo
k vrateniu celej odpocitanej dane, bolo by nevyhnutné vykonat upravu odpocitanej dane.  V tomto
pripade bude platitel’ (odberatel) pri vykonani opravy opravenej odpocitanej dane z dovodu ndslednej
uplnej alebo ciastocnej uhrady protihodnoty povinny zohladnit aj tieto hore uvedené zmeny ucelu
a rozsahu pouzitia majetku.

Navrhuje sa spresnit, zZe ak po oprave odpocitanej dane podla § 53b ods.1 alebo oprave opravenej
odpocitanej dane podla § 53b ods. 2 pri investicnom majetku podla § 54 ods. 2 bude platitel’ povinny
vykonat upravu odpocitanej dane z dévodu zmeny a/alebo rozsahu pouZitia tohto investicného majetku,
zohladni tieto opravy pri vypocte dodatocne odpocitatelnej alebo dodatocne neodpocitatelnej dane.
(4ucinnost’ bodov 16 a 17 - 1. janudra 2022)

18. Za § 62a sa vklada § 62aa, ktory vratane nadpisu znie:

»S 62aa
Vratenie dane Europskej komisii, agenture
alebo organu zriadenému podl’a prava Europskej unie
(1) Eurdpska komisia, agentira alebo organ zriadeny podla prava Eurdpskej Ginie maja
narok na vratenie dane z vnutroStatnych nakupov tovarov alebo sluzieb ur¢enych na
plnenie uloh, ktoré im boli zverené pravom Eurdpskej unie, stivisiacich s pandémiou
ochorenia COVID-19; to neplati, ak Europska komisia, agentura alebo organ zriadeny
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podla prava Eurdpskej tinie pouzije dovazany tovar okamzite alebo neskor na ucely
d’alSieho dodania za protihodnotu.

(2) Narok na vratenie dane podl'a odseku 1 sa uplatiiuje podanim Ziadosti o vratenie dane
Danovému tradu Bratislava. K ziadosti o vratenie dane sa musia dolozit' doklady
o ktipe tovarov a sluzieb, v ktorych je uvedend suma dane v euréch.

(3) Danovy urad Bratislava rozhodne o ziadosti o vratenie dane do 60 dni od podania
ziadosti o vratenie dane a vrati dail do 15 dni odo dila nadobudnutia pravoplatnosti
tohto rozhodnutia.

(4) Ak sa po podani ziadosti podl'a odseku 2 prestali plnit’ podmienky na vratenie dane
podla odseku 1, Eurdpska komisia, agentira alebo orgén zriadeny podla prava
Europskej unie s povinné o tejto skutocnosti bez zbytocného odkladu informovat’
Danovy urad Bratislava.

(5) Ak sa prestali plnit’ podmienky na vratenie dane podl'a odseku 1 a rozhodnutie o vrateni
dane uz bolo vydané, Danovy urad Bratislava toto rozhodnutie zrusi. Ak sa prestali
plnit’ podmienky na vratenie dane podla odseku 1 len ciastocne, Danovy urad
Bratislava novym rozhodnutim zrusi rozhodnutie o vrateni dane a ur¢i sumu dane, na
vratenie ktorej ma Europska komisia, agentira alebo organ zriadeny podla prava
Europskej tnie narok.

(6) Ak bolo rozhodnutie zrusené podl'a odseku 5 a ak uz bola dan vratena, Europska
komisia, agentura alebo organ zriadeny podl'a prava Eurdpskej tnie st povinné vratit’
vratent dail do 15 dni odo diia nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia podl'a odseku
5; ak bola urena suma dane na vratenie podla odseku 5 druhej vety, Europska
komisia, agenttra alebo organ zriadeny podla prava Europskej unie st povinné vratit
rozdiel medzi podvodne vratenou sumou dane a daiiou, na vratenie ktorej ma narok, do

15 dni odo dna nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia podl'a odseku 5.%.

K bodu 18 (§ 62aa)

Zo _spolocnej spravy - KedZe doterajsi pravny ramec bol nedostatocny, a vzhladom na existujucu
naliehavii potrebu prijat’ opatrenia zlepsujuce pripravenost Europskej komisie, agentury, alebo iného
organu zriadeného pravom Europskej unie na pretrvavajucu pandemiu COVID-19, doslo dna 13. jula
2021 k prijatiu smernice Rady (EU) 2021/1159, ktorou sa meni a dopliia smernica 2006/112/ES, pokial
ide o docasné oslobodenia od dane pri dovoze a pri urcitych dodaniach v reakcii na pandémiu
ochorenia COVID-19. Cielom prijatej smernice je podporit opatrenia prijaté na urovni Europskej unie
vo verejnom zdaujme, najmd v pripadoch, ked’ Europska komisia, agentura alebo organ zriadeny podla
prava Unie svojim konanim plnia mandat na ndkup tovaru a sluzieb s cielom ndsledne ich bezodplatne
distribuovat ¢lenskym Statom v sulade s ich naliehavymi potrebami.

Vratenie dane zaplatenej pri vautrostatnych dodavkach tovarov alebo sluzieb sa navrhuje z dévodu,
Ze bez moznosti vratenia dane by doslo k navyseniu financnych prostriedkov, ¢o by v konecnom dosledku
viedlo k tomu, zZe by sa clenskym Statom poskytlo bezodplatne menej tovaru.

Suicasne sa navrhuje ustanovit mechanizmus vratenia dane, ktoru uz Danovy urad Bratislava
prislusnej institucii Europskej unie na zdklade jej Ziadosti vrdtil, ak sa v suvislosti s nakupenymi tovarmi
alebo sluzbami po vrateni dane prestali plnit' podmienky ustanovené v navrhovanom § 62aa ods. 1.
(4ucinnost’ bodu 18 je 1. janudra 2022)

19. V § 63 sa za odsek 1 vklada novy odsek 2, ktory znie:

»(2) Ozbrojené sily iného ¢lenského §tatu maji narok na vratenie dane zaplatenej v cenach
tovarov a sluzieb urcenych na pouzitie tymito ozbrojenymi silami alebo civilnymi
zamestnancami, ktori ich sprevadzaju, alebo na zasobenie ich stravovacich zariadeni,
ak sa tieto ozbrojené sily podielaji na obrannom usili vynakladanom na ucely
vykonavania ¢innosti Eurdpskej Gnie v rdmci spolocnej bezpecnostnej a obrannej
politiky.*.

DoterajSie odseky 2 a 3 sa oznacuju ako odseky 3 a 4.
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20. V § 63 ods. 4 prvej vete sa za slova ,,odseku 1 vkladaju slova ,,alebo odseku 2.

Kbodom 9, 11, 12, 14, 19a 20 [§ 1] novy odsek 13, § 43 ods. 6 pism. e), § 44 pism. b), § 48 ods. 11 az
13, 8§ 63 ods. 2, § 63 ods. 4]

V suvislosti s prijatim smernice Rady (EU) 2019/2235, ktorou sa meni smernica 2006/112/ES
o spolocnom systéme dane z pridanej hodnoty asmernica 2008/118/ES o vSeobecnom systéme
spotrebnych dani, pokial ide o obranné tsilie v ramci Unie (dalej len ,,smernica 2019/2235%), sa
navrhuje povazovat' za nadobudnutie tovaru za protihodnotu v tuzemsku z iného clenského Statu aj
pridelenie tovaru ozbrojenym silam clenského Statu podielajicemu sa na obrannom usili, vynakladanom
na ucely vykonavania spolocnej bezpecnostnej a obrannej politiky Eurdpskej unie.

Sucasne sa v sulade s pravidlami stanovenymi smernicou 2019/2235 navrhuje oslobodit:

dodanie tovarov alebo sluzieb pre ozbrojené sily clenského Stdatu v ramci spolocnej bezpecnostnej a
obrannej politiky Eurdpskej unie, urcené na pouzitie tymito ozbrojenymi silami alebo civilnymi
zamestnancami, ktori ich sprevadzaju, za podmienky, Ze k spotrebe tychto tovarov alebo sluzieb nedojde
v tuzemsku, ale v inom clenskom state. Clensky §tdt uréenia zdaroven musi byt odlisny od clenského Statu,
o ktorého ozbrojené sily sa jedna. Podmienkou priznania oslobodenia od dane je preukdzanie
potvrdenia podla § 43 ods. 7 zakona o DPH, ktorého vzor je ustanoveny v ¢l. 51 Vykondvacieho
nariadenia 282/2001, a ktoré si platitel’ dane poskytujuci oslobodenie od dane je povinny uchovat,
nadobudnutie tovaru z iného clenského Statu v pripade, ze ide o tovar dovezeny ozbrojenymi silami
iného clenskeho Statu, urceného na pouZitie tymito ozbrojenymi silami alebo civilnymi zamestnancami,
ktori ich sprevadzaju, v ramci spolocnej bezpecnostnej a obrannej politiky Europskej unie,

dovoz tovaru ozbrojenymi silami iného c¢lenského Statu, urceného na pouZitie tymito ozbrojenymi silami
alebo civilnymi zamestnancami, ktori ich sprevadzaju, v ramci spolocnej bezpecnostnej a obrannej
politiky Eurdpskej unie.

V pripade dodavok tovarov alebo sluzieb ozbrojenym silam iného clenského Statu, urceného na

pouzitie tymito ozbrojenymi silami alebo civilnymi zamestnancami, ktori ich sprevadzaju v tuzemsku, v
ramci spolocnej bezpecnostnej a obrannej politiky Europskej unie, sa navrhuje nerealizovat’ priame
oslobodenie od dane, ale sa navrhuje toto oslobodenie realizovat’ formou vratenia dane, tak ako to
umoznuje ¢l. 151 ods. 2 smernice Rady 2006/112/ES, a ako sa uz uplatnuje pri dodavkach pre ozbrojené
sily Statu, ktory je stranou Severoatlantickej zmluvy. Vrdtenie dane by sa v zZiadnom pripade nemalo
vztahovat' na tovar alebo sluzby, ktoré ozbrojené sily nadobudnui na viastné pouzitie, pripadne na ulohy,
ak tieto nie su priamo spojené s obrannym usilim. Rovnako sa nevracia dan pri nakupoch tovarov alebo
sluzieb civilnymi zamestnancami, ktori sprevadzaju ozbrojené sily, pokial’ ide o ich pouZitie na ulohy
nesuvisiace s obrannym usilim, alebo na ich vlastné poucitie.
Zo spolocnej spravy k § 48 ods. 11 a 12 - KedZe doterajsi pravny ramec bol nedostatocny, a vzhladom
na existujucu naliehavi potrebu prijat opatrenia zlepsujiice pripravenost Europskej komisie, agentury,
alebo iného orgdnu zriadeného pravom EU na pretrvévajiicu pandémiu COVID-19, doslo dia 13. jila
2021 k prijatiu smernice Rady (EU) 2021/1159, ktorou sa meni a doplita smernica 2006/112/ES, pokial’
ide o docasné oslobodenia od dane pri dovoze a pri urcitych dodaniach v reakcii na pandémiu
ochorenia COVID-19. Cielom prijatej smernice je podporit opatrenia prijaté na urovni Europskej unie
vo verejnom zaujme, najmd v pripadoch, ked’ Europska komisia, agentura alebo organ zriadeny podla
prava Eurdpskej unie svojim konanim plnia mandat na nakup tovaru s cielom nasledne ich bezodplatne
distribuovat clenskym statom v sulade s ich naliehavymi potrebami.

Oslobodenie od dane pri dovoze pre tieto subjekty sa navrhuje z dovodu, zZe uplatnenim bezného
rezimu zdanenia pri dovoze by doslo k navyseniu financnych prostriedkov, c¢o by v konecnom dosledku
viedlo k tomu, Ze by sa clenskym Statom poskytlo bezodplatne menej tovaru.

Ak by ndsledne v suvislosti s dovazanym tovarom prestali byt splnené podmienky pre oslobodenie od
dane pri dovoze tovaru, institucia Eurdpskej unie, ktora tovar do tuzemska doviezla, bude povinna
o tejto skutocnosti bez zbytocného odkladu informovat colny urad dovozu, ktory nasledne v suvislosti
s tovarom, pri ktorom prestali byt splnené tieto podmienky, zrusi oslobodenie od dane a vyrubi dan pri
dovoze tovaru.

[§ 48 ods. 11 a 12 ucinnost’l. janudra 2022 a § 63 ods. 2 a 4 (body 19 a 20) ucinnost’ 1. jula 2022]
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21. V § 68 ods. 4 cast’ vety pred bodkociarkou znie: ,,Pisomnosti tykajiice sa uplatiiovania
osobitnej tpravy podla § 68a, § 68b alebo podl'a § 68c sa dorucuju zdanitel'nej osobe, ktora
uplatiiuje osobitnu Gpravu, elektronickymi prostriedkami®.

K bodom 21 a 27 (§ 68 ods. 4 a § 68ca ods. 2)

V' § 68 ods. 4 sa navrhuje upravit, aby sa pisomnosti osobam uplatiujiicim osobitné upravy dorucovali
vzdy elektronickymi prostriedkami bez ohladu na to, ¢i pojde o napr. danovy urad, alebo odvolaci
organ. Pisomnosti sa budu tymto zdanitelnym osobam (§ 68ca ods. 2) dorucovat vzdy na elektronicku
adresu, ktora sa uvedie v oznamenti pri zacati ¢innosti. (uéinnost’ 1. janudra 2022)

22. V § 68a ods. 2 sa na konci pripaja tato veta: ,,Proti tomuto rozhodnutiu nemozno podat’
odvolanie.*.

23. V § 68b ods. 2 sa na konci bodka nahradza bodkociarkou a pripajaju sa tieto slova: ,,proti
tomuto rozhodnutiu nemozno podat’ odvolanie.*.

K bodom 22, 23 a 26 (§ 68a ods. 2, § 68b ods. 2 a § 68c ods. 4 a 6)

Ak danovy urad zdanitelnej osobe, pripadne sprostredkovatelovi, oznamuje rozhodnutim povolenie
uplatiiovat’ osobitnu upravu podla § 68a, § 68b alebo § 68c zakona o DPH na zdklade jej (slobodného
a dobrovolného) oznamenia o umysle uplatiiovat’ niektoru z tychto osobitnych uprav, vylucuje sa
moznost podat’ odvolanie proti tomuto rozhodnutiu. (ucinnost’ 1. janudra 2022)

24. V § 68b ods. 11 sa na konci pripgja tato veta: ,,ZruSenim povolenia zanikd platnost’
identifika¢ného Cisla pre dai na t¢ely uplatiiovania tejto osobitnej Upravy.*.
K bodu 24 (§ 68b ods. 11)

Ak v case zrusenia povolenia na uplatiiovanie osobitnej upravy podla § 68b zdkona zdanitelna osoba
pouziva pridelené IC DPH iba na uplatiiovanie osobitnej uipravy podla § 68b zdkona o DPH, navrhuje
sa, aby pri zruseni povolenia na uplatiovanie tejto upravy doslo k zaniku platnosti identifikacného cisla
pre dan prideleného pre ucely uplatnovania tejto upravy. (ucinnost’ 1. janudra 2022)

25. V § 68c ods. 3 sa slova ,,do tuzemska“ nahradzaju slovami ,,z izemia tretich Statov*.

K bodu 25 (§ 68c¢ ods. 3)
Zdanitelna osoba, ktora bude identifikovanda pre uplatiiovanie tejto osobitnej upravy, ma povinnost ju
uplatiiovat’ na vsetky tovary vymedzené v § 68 pism. c) zakona o DPH dovezené z uzemia tretich Stdtov,

bez ohladu na to, ¢i je tovar dovezeny do tuzemska alebo na vuzemie iného clenského Statu. (uc¢innost’
1. janudra 2022)

26. V § 68c ods. 4 az 6 sa na konci bodka nahradza bodkociarkou a pripéjaju sa tieto slova:
,proti tomuto rozhodnutiu nemozno podat’ odvolanie.*.

K bodom 22, 23 a 26 (§ 68a ods. 2, § 68b ods. 2 a § 68c ods. 4 a 6)

Ak danovy urad zdanitelnej osobe, pripadne sprostredkovatelovi, oznamuje rozhodnutim povolenie
uplatiovat osobitnu upravu podla § 68a, § 68b alebo § 68c zdkona o DPH na zadklade jej (slobodného
a dobrovolného) oznamenia o umysle uplatiiovat niektoru z tychto osobitnych uprav, vylucuje sa
moznost podat odvolanie proti tomuto rozhodnutiu. (ucinnost’ 1. janudra 2022)

27. V § 68ca ods. 2 poslednej vete Cast’ vety pred bodkociarkou znie: ,,Pisomnosti sa dorucuju
zdanitel'nej osobe podl'a druhej vety na elektronicku adresu, ktora bola ozndmena
¢lenskému $tatu identifikacie pri zacati cinnosti®.

K bodom 21 a 27 (§ 68 ods. 4 a § 68ca ods. 2)

V' § 68 ods. 4 sa navrhuje upravit, aby sa pisomnosti osobam uplatiujiicim osobitné upravy dorucovali
vzdy elektronickymi prostriedkami bez ohladu na to, ¢i pojde o napr. danovy urad, alebo odvolaci
organ. Pisomnosti sa budu tymto zdanitelnym osobam (§ 68ca ods. 2) dorucovat vidy na elektronicku
adresu, ktora sa uvedie v ozndmenti pri zacati ¢innosti.

Ak v case zrusenia povolenia na uplatiiovanie osobitnej upravy podla § 68b zdkona zdanitelna osoba
pouziva pridelené IC DPH iba na uplatiiovanie osobitnej uipravy podla § 68b zdkona o DPH, navrhuje
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sa, aby pri zruseni povolenia na uplatiovanie tejto upravy doslo k zaniku platnosti identifikacného cisla
pre dan prideleného pre ucely uplatnovania tejto upravy. (ucinnost’ 1. janudra 2022)

28. V § 68ca sa vypusta odsek 5.

DoterajSie odseky 6 a 7 sa oznacuju ako odseky 5 a 6.

29. V § 68ca odsek 6 znie:

»(0) Ak je Clenskym Statom spotreby Slovenské republika, osoba, ktord uplatiuje alebo
uplatiiovala osobitni Gpravu podla § 68a az 68c alebo podla ustanoveni zékona
platného v inom clenskom State zodpovedajucich § 68a az 68c,

a) je povinna podat’ danovému tradu elektronickymi prostriedkami osobitné tlacivo
do 30 dni odo dna zistenia, Ze nepodala daiiové priznanie, ak od povodnej lehoty
na jeho podanie uplynuli viac ako tri roky,

b) je povinna podat’ danovému tradu elektronickymi prostriedkami osobitné tlacivo
do 30 dni odo dia zistenia, ze neuviedla dan alebo dait ma byt vyssia, ako bola
uvedena v podanom daniovom priznani, ak od lehoty na podanie povodného
daniového priznania uplynuli viac ako tri roky,

¢) je povinna podat’ danovému uradu elektronickymi prostriedkami osobitné tlacivo
do 30 dni odo dia zistenia, ze neuviedla dan alebo dai ma byt vyssia, ako bola
uvedend v podanom koneénom dafiovom priznani’®®) alebo predchadzajiicich
danovych priznaniach po podani konecného daniového priznania alebo

d) mdze podat’ danovému uradu elektronickymi prostriedkami osobitné tlacivo, ak
zistila, ze dain ma byt’ niz8ia, ako bola uvedena v podanom danovom priznani, ak
od lehoty na podanie pévodného danového priznania uplynuli viac ako tri roky, v
podanom kone¢nom danovom priznani alebo v predchadzajiacich danovych
priznaniach po podani konecného danového priznania.*.

30. § 68ca sa dopina odsekmi 7 az 9, ktoré zneju:
»(7) V osobitnom tlacive podla odseku 6 sa uvadza
a) zdanovacie obdobie, za ktoré nebolo danové priznanie podané, a vSetky udaje
potrebné na vypocet celkovej splatnej dane z tovarov a sluzieb, ak ide o povinnost’
podla odseku 6 pism. a),
b) zdanovacie obdobie, ktorého sa oprava tyka, a suma dane vyplyvajuca z opravy,
ak ide o opravu podl'a odseku 6 pism. b) az d).

(8) Osobitné tlacivo podla odseku 6 sa povazuje za danové priznanie; vzor osobitného
tlaciva zverejni finan¢né riaditel'stvo na webovom sidle finan¢ného riaditel'stva. Ak
sa oprava podl'a odseku 6 pism. b) az d) tyka nespravne uvedenej vysky dane alebo
dane neuvedenej v daniovom priznani, konecnom dafiovom priznani alebo v daiovom
priznani podanom pred podanim kone¢ného danového priznania, ¢ast’ osobitného
tlaciva sa v rozsahu tychto oprav povazuje za dodato¢né danové priznanie.

(9) Osoba podla odseku 6 je povinna v lehote na podanie osobitného tlaciva podla
odseku 6 pism. a) az c) zaplatit’ dan vypocitani z udajov uvedenych podl'a odseku 7
pism. a) alebo vyplyvajicu z opravy podl'a odseku 7 pism. b).*.

K bodom 28 a7 30 (§ 68ca ods. 5, 6 a § 68ca nové odseky 7 az 9)

V' § 68ca sa navrhuje ustanovit' rézne povinnosti pre osoby uplatiiujuce osobitné upravy podla tohto
zdkona (alebo len niektoru z nich), alebo podla podobnych ustanoveni zdkona platného v inom ¢lenskom
State, za podmienky, ze clenskym Statom spotreby je Slovenska republika. Ide o vysporiadanie povinnosti
tychto 0sob vo vztahu k Statnemu rozpoctu, pricom na zanik prava vyrubit dan sa uplatnia lehoty podla
danového poriadku. Ak tieto osoby nepodali danové priznanie vobec a uplynuli viac ako tri roky odo
dna uplynutia povodnej lehoty na jeho podanie, tieto osoby si maju oneskorene spinit tuto povinnost
podanim osobitného tlaciva elektronickymi prostriedkami do 30 dni odo dna zistenia tejto skutocnosti.
V osobitnom tlacive, ktoré sa povazuje za oneskorene podané riadne danove priznanie, sa uvedie
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zdanovacie obdobie, za ktoré sa povodné darnové priznanie malo podat’ a zaroven vsetky udaje potrebné
pre vypocet celkovej splatnej dane. Podobne sa navrhuje upravit aj situdcia, kedy danove priznanie sice
podané bolo, ale Slovenska republika v nom nebola uvedend ako clensky stat spotreby a zaroven od
lehoty na podanie pévodného danového priznania uplynuli viac ako tri roky. V takomto pripade sa
osobitné tlacivo podané elektronickymi prostriedkami povazuje za dodatocné danové priznanie, co
vyvolava pravne ndsledky podla daiiového poriadku,; v tomto pripade sa v osobitnom tlacive uvedie
odkaz na zdanovacie obdobie, ktorého udaje sa opravujii a suma dane vyplyvajuca z opravy. ldenticke
povinnosti ma urcend osoba v pripade, ak zisti, Ze dan v povodnom darniovom priznani, ak od uplynutia
povodnej lehoty na jeho podanie uplynuli viac ako tri roky, konecnom danovom priznani, alebo v
danovych priznaniach podanych pred konecnym danovym priznanim mala byt vysSia. Aj v tychto
pripadoch sa osobitné tlacivo povazuje za dodatocné darnové priznanie. S vynimkou situacie, kedy dan
uvedend v podanom danovom priznani mala byt nizsia, sa navrhuje pre dané osoby vysporiadat tieto
svoje financné zavdzky voci danovemu uradu do 30 dni odo dna ich zistenia.

Zo spoloénej spravy k odseku 9 - Navrhuje sa doplnit, Ze v lehote, v ktorej je osoba, ktora uplatiuje
alebo uplatnovala osobitnu upravu podla § 68a az §68c alebo podla zodpovedajucich ustanoveni
zdkona platného v inom clenskom State, povinna podat osobitné tlacivo, je splatna aj predmetna dai.
(ilinnost’ 1. janudra 2022)

31. V § 68d ods. 11 pism. e) sa slovo ,,zivnosti* nahradza slovom ,,podnikani®.
K bodu 31 [§ 68d ods. 11 pism. e)]

V suvislosti s navrhovanymi zmenami v § 83 ods. 1 az 3 zakona o DPH sa navrhuje zmenit znenie §
68d ods. 11 pism. e) vseobecnejsie tak, aby bolo zrejme, Ze po umrti platitela dane — fyzickej osoby, je
mozné, aby doslo k pokracovaniu podnikania aj podla inych pravnych predpisov ako podla
Zivnostenskeho zdakona. (ucinnost’ 1. janudra 2022)

32. V § 69 sa odsek 14 doplna pismenom c), ktoré znie:

»C) protihodnota za plnenie alebo jej Cast bola zaplatend na iny ucet vedeny
u poskytovatel'a platobnych sluzieb alebo u zahranicného poskytovatel'a platobnych
sluzieb, ako bankovy ucet dodéavatela, ktory bol v den uskutocnenia platby
zverejneny v zozname bankovych Uctov oznadmenych podla § 6 ods. 1 az 3 alebo
podla § 85kk sposobom podla § 6 ods. 5; za den uskutocnenia platby sa povazuje
den, kedy platitel' zadal poskytovatel'ovi platobnych sluzieb alebo zahranicnému
poskytovatelovi platobnych sluzieb pokyn k vkladu alebo prevodu finan¢nych
prostriedkov ako protihodnotu za plnenie na ucet vedeny u poskytovatel'a platobnych
sluzieb alebo u zahrani¢ného poskytovatela platobnych sluzieb.*.

K bodu 32 [§ 69 ods. 14 pism. ¢)]

Zo _spolocnej spravy - Z dovodu pravnej istoty sa navrhuje, vzhladom na obsah legislativnej skratky
,,bankovy ucet“, spresnit legislativny text tak, Ze domnienka o tom, Ze platitel’ dane, ktory je alebo bude
prijemcom zdanitelného plnenia od iného platitela dane (dodavatel), vediet mal alebo vediet mohol, ze
dodavatel z tohto plnenia nezaplati dan alebo jej cast v pripade, Ze prijemca zdanitelného plnenia
zaplati protihodnotu na akykolvek iny platobny ucet, ako je bankovy ucet dodavatela, ktory bol v den
uskutocnenia platby zverejneny v zozname bankovych uctov oznamenych Financnému riaditelstvu
Slovenskej republiky. Z rovnakého dovodu sa navrhuje upravit aj definiciu dna uskutocnenia platby.
(ucinnost’ 1. janudara 2022)

33. V § 69a odsek 3 znie:

,»(3) Danovy trad Bratislava prideli na ziadost’ platitel'a dafiovému zastupcovi osobitné
identifikacné cCislo pre dan, pod ktorym danovy zastupca kona v mene zastupeného
dovozcu, najneskor do siedmich dni odo dna dorucenia ziadosti; proti tomuto
rozhodnutiu nemozno podat’ odvolanie. Danovy zastupca pod tymto osobitnym
identifikaénym ¢islom pre dan moze konat’ v mene viacerych zastipenych dovozcov.*.
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34. V § 69a ods. 8 ivodnej vete sa slova ,,odnime daiiovému zéastupcovi osobitné osvedcenie
o prideleni osobitného identifikacného Ccisla® nahradzaji slovami ,,zrusi danovému
zastupcovi osobitné identifikacné Cislo®.

35. V § 69a sa za odsek 8 vklada novy odsek 9, ktory znie:
»(9) Proti rozhodnutiu, ktorym Danovy urad Bratislava zrusil danovému zastupcovi
osobitné identifikacné Cislo pre dan podla odseku 8 pism. b), nemozno podat’
odvolanie.*.

Doterajsi odsek 9 sa oznacuje ako odsek 10.

K bodom 33 aZ 35 (§ 69a ods. 3, ods. 8 a novy odsek 9)

V' § 69a ods. 3 a ods. 8 sa navrhuje zrusit vydavanie a odnimanie osobitného osvedcenia o pridelent
osobitného identifikacného cisla pre dan pre daniovych zastupcov pri dovoze tovaru podla § 69a zakona
o DPH. Sucasne sa navrhuje vylucit' moznost podania odvolania proti rozhodnutiu, ktorym danovy urad
zrusil zdstupcovi osobitné identifikacné cislo pre dan na zdaklade jeho Ziadosti. (ucinnost’ 1. janudra
2022)

36. V § 69aa ods. 6 prva veta znie: ,,Danovy urad Bratislava prideli na Ziadost’ zdanitel'nej
osoby najneskor do siedmich dni odo dila dorucenia ziadosti osobitné identifika¢né ¢islo
pre dan, pod ktorym tato zdanite'na osoba kond ako danovy zastupca podla odseku 2 v
mene a na ucet zastupenej zahrani¢nej osoby; proti tomuto rozhodnutiu nemozno podat’
odvolanie.*.

37. V § 69aa odsek 13 znie:
,»(13) Danovy urad Bratislava zru$i dafovému zastupcovi podla odseku 2 osobitné
identifikacné ¢islo pre dan, ak danovy zastupca poziada o jeho zrusenie; proti tomuto
rozhodnutiu nemozno podat’ odvolanie.*.

38. V § 69aa ods. 14 uvodnej vete sa slova ,,odiiat’ danovému zastupcovi podl'a odseku 2
osobitné osvedcenie o prideleni osobitného identifika¢ného ¢isla® nahradzaji slovami
,»Zrusit danovému zastupcovi podl'a odseku 2 osobitné identifikac¢né Cislo®.

K bodom 36 aZ 38 (§ 69aa ods. 6, ods. 13 a 14)

V' § 69aa ods. 6, ods. 13 a ods. 14 sa navrhuje zrusit vydavanie a odnimanie osobitného osvedcenia
o prideleni osobitného identifikacného cisla pre dan pre danovych zastupcov pri nadobudnuti tovaru
z iného clenského Statu podla § 69aa zdkona o DPH. (ucinnost’ 1. janudra 2022)

39. V § 69b ods. 1 sa na konci bodka nahradza Ciarkou a pripajaju sa tieto slova: ,,ak § 69c ods.
2 neustanovuje inak.*.

40. Za § 69b sa vklada § 69c, ktory vratane nadpisu znie:

»8 69¢
Osobitny sposob uhrady dane

(1) Dan uvedent na faktire, ktort je z dodania tovaru alebo sluzby povinny platit’
dodavatel’ podla § 69 ods. 1, mdéze najneskor pred doru¢enim rozhodnutia podla § 69b
ods. 3 zaplatit’ spdsobom podl'a osobitného predpisu®®®?) na &islo uétu spraveu dane
vedeného pre dodavatel'a podl'a osobitného predpisu?*®®) platitel’ (odberatel’), ktory v
case vzniku danove] povinnosti vedel alebo na zaklade dostatoénych dovodov
uvedenych v § 69 ods. 14 vediet’ mal alebo vediet mohol, Ze celd dan alebo Cast’ dane
z tovaru alebo sluzby nebude zaplatena.

(2) Ak vznikla nezaplatena dan podl'a § 69b ods. 1 a platitel’ (odberatel’) zaplatil daii podl’a
odseku 1, postup podla § 69b sa neuplatni; ak danovy urad dodavatela vydal
rozhodnutie podl'a § 69b ods. 3, toto rozhodnutie sa zaplatenim dane zrusuje.

(3) Dan zaplatena podl'a odseku 1 predstavuje danovy preplatok dodavatela, ak dodéavatel’
uhradil dan v lehote splatnosti podl'a § 78; platitel’ (odberatel’), ktory zaplatil dai podl'a
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odseku 1, nemo6ze poziadat o pretctovanie daiiového preplatku podl'a osobitného
predpisu.?84bc)

(4) Ak platitel’ (odberatel’) zaplatil dai podl'a odseku 1 a dodévatel’ neuhradil dan v lehote
splatnosti podla § 78 za zdanovacie obdobie, v ktorom mu vznikla daiiova povinnost’
z dodania tovaru alebo sluzby, ktoré¢ho sa dan uvedend na fakture tyka, pouzije sa na
tuto thradu dan zaplatend podl'a odseku 1. Kladny rozdiel medzi danou zaplatenou
podl'a odseku 1 a sumou dane pouZitej podla prvej vety predstavuje dafiovy preplatok
dodavatel’a; platitel’ (odberatel’), ktory zaplatil dan podl'a odseku 1, nemoéze poziadat’
o preuctovanie daitového preplatku podla osobitného predpisu.

(5) Ak danovy urad v lehote na vratenie daitového preplatku podl'a odseku 3 alebo podla
odseku 4 zacne danovu kontrolu, tento danovy preplatok vrati do desiatich dni od
skoncenia danovej kontroly, ak sa danovou kontrolou nezistil rozdiel vo vyske tohto
danového preplatku, inak do desiatich dni od nadobudnutia pravoplatnosti
rozhodnutia.

(6) Daiovy trad vrati daiiovy preplatok podl'a odseku 3 alebo podl'a odseku 4 na bankovy
ucet oznameny podl'a § 6 ods. 1 az 3 alebo podla § 85kk spdsobom podla § 6 ods. 5 a
ak dodavatel’ nesplnil takuto povinnost, danovy urad vrati danovy preplatok do
desiatich dni odo dna, kedy dodavatel' takito povinnost’” dodato¢ne splnil; postup
podla osobitného predpisu tymto nie je dotknuty.2’>d)«,

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 28dba, 28dbb a 28dbc znejt:
,.28803) Vyhl4gka Ministerstva financii Slovenskej republiky &. 378/2011 Z. z. o spdsobe
oznacovania platby dane v zneni neskorSich predpisov.
28dbby § 67 ods. 12 zakona ¢. 563/2009 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
28dbcy § 55 ods. 11 zakona ¢&. 563/2009 Z. z. v zneni zakona ¢. 435/2011 Z. z..

K bodom 39 a 40 (§ 69b ods. 1 a § 69¢c)

Navrhuje sa ustanovit’ osobitny sposob uhrady dane z dodania tovaru alebo sluzby uskutocneného
platitelom dane v tuzemsku, v cene ktorého bola dodavatelom uplatnend dan. Cielom tohto opatrenia
je umoznit' vyhnut sa potencidlnemu uplatneniu rucenia za dan voci platitelovi dane, ktory je
odberatelom a ktory v case vzniku danovej povinnosti na zaklade niektorej zo skutoc¢nosti uvedenych v
$ 69 ods. 14 vediet mal alebo vediet mohol, ze jeho dodavatel’ dan uvedenu na faktire o dodani alebo
o prijati platby pred dodanim tovaru alebo sluzby uplne alebo ciastocne nezaplati. Podstata tohto
osobitného sposobu zaplatenia dane spociva v tom, ze dan uvedenu na fakture nezaplati odberatel’
v cene zdanitelného plnenia dodavatelovi (o predstavuje Standardny mechanizmus DPH), ale
dodavatelom fakturovanu sumu pri jej uhrade rozdeli tak, Ze doddavatelovi zaplati len zdklad dane
a samotnii sumu dane zaplati na osobny icet danovnika (dalej len ,, OUD"), ktory je vedeny sprdavcom
dane pre dodavatela. Uvedenu platbu bude odberatel povinny oznacit podla osobitného predpisu
(vyvhlaska Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. 378/2011 Z. z. o sposobe oznacovania platby
dane v zneni neskorsich predpisov) tak, akoby ju platil sam doddvatel. Tento sposob uhrady dane viak
bude u odberatela mozny len do momentu dorucenia rozhodnutia, ktorym mu danovy urad miestne
prislusny dodavatel'ovi ulozil povinnost zaplatit nezaplatenii dan za dodavatel'a (rozhodnutie o ruceni).

Ak odberatel’ zaplati dan z dodania za dodavatela, ktory si v lehote splatnosti splnil svoje platobné
povinnosti, dan zaplatena odberatelom sa podla navrhovaného § 69c ods. 3 stava danovym preplatkom
(dalej len , preplatok*) dodavatela. Odberatel’ vsak v tomto pripade nebude mat moznost' poziadat
o jeho preuctovanie, nakolko za normalnych okolnosti by tuto dan zaplatil v cene zdanitelného plnenia
dodavatelovi.

Navrhovany § 69c ods. 4 upravuje situdacie, kedy dodavatel nezaplati dan uvedenii na fakture v lehote
splatnosti podla § 78 zakona o DPH, pricom odberatel vyuzije moznost vyhnut sa ruceniu a tuto dan
zaplati na OUD doddvatela. V tomto pripade sa odberatelom zaplatend dar pouzije na vhradu
danového nedoplatku dodavatel'a za dotknuté zdarnovacie obdobie, v ktorom vznikla predmetna darnova
povinnost' z dodania tovaru alebo sluzby, resp. z prijatej platby pred ich dodanim. Ak odberatelom
zaplatena dan prevysuje celkovu splatnu dan, ktoru mal dodavatel’ zaplatit za zdanovacie obdobie,
v ktorom vznikla danova povinnost z tohto dodania, tento kladny rozdiel bude taktiez predstavovat
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preplatok dodavatela. Z rovnakych dovodov ako v navrhovanom § 69c ods. 3 sa aj v tomto pripade
eliminuje moznost odberatela pozadovat preuctovanie preplatku podla prislusného ustanovenia
danového poriadku.

V pripade, Ze sa preplatok, ktory vznikne podla navrhovaného § 69c ods. 3 alebo ods. 4 nepouzije
podla § 55 ods. 6 a 7 alebo podla § 79 ods. 10 danového poriadku, méze dodavatel’ poziadat o jeho
vratenie v sulade s postupom stanovenym v § 79 danového poriadku. Ak vsak danovy urad bude mat za
to, ze je potrebné predmetné zdarnovacie obdobie skontrolovat' a zacne danovu kontrolu v lehote na
vratenie preplatku podla § 79 ods. 2 danoveho poriadku, vrati preplatok v nim zistenej vyske do
desiatich dni odo dna jej skoncenia, ak sa darnovou kontrolou nezisti rozdiel vo vyske preplatku.
V pripade, ze sa danovou kontrolou rozdiel vo vyske preplatku zisti, danovy urad vrati preplatok do
desiatich dni odo dna nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia vydanom vo vyrubovacom konani, a to
na niektory z bankovych uctov, ktory dodavatel’ oznamil podla § 6 ods. 1 az 3 alebo § 85kk. Pred
vratenim preplatku po skonceni danovej kontroly vsak danovy urad opdt preskuma, i je mozné pouzit
preplatok spésobom podla danového poriadku (z dovodu vzniknutého daniového nedoplatku, danovej
pohladavky a pod.) a ak ano, pouzije sa preplatok prioritne na whradu tejto sumy.

(ucinnost’ 1. janudara 2022)

41. V § 78 ods. 9 druhej vete sa na konci pripdjaju tieto slova: ,,na bankovy ucet oznameny
podla § 6 ods. 1 az 3 alebo podla § 85kk sposobom podl'a § 6 ods. 5 a ak platitel’ nesplnil
takito povinnost, dan vrati do desiatich dni odo dna, kedy platitel' takuto povinnost’
dodatocne splnil.*.

K bodu 41 (§ 78 ods. 9)

V nadvdznosti na navrhovanu povinnost' v § 6 a § 85kk sa navrhuje, aby danovy urad po skonceni
danovej kontroly zdpornej sumy dane, ktoru platitel’ dane vykazal za obdobie v ktorom mal byt
platitelom, vratil dait vo vyske nim zistenej na bankovy ucet, ktory platitel’ dane oznamil podla
navrhovaného § 6 alebo § 85kk. (uéinnost’ 1. janudra 2022)

42. § 79 sa dopiia odsekmi 9 az 11, ktoré zneju:

»(9) Danovy trad vrati nadmerny odpocet alebo jeho Cast’ na bankovy ucet podla § 6 ods.
1 az 3 alebo podl'a § 85kk oznameny sposobom podl’a § 6 ods. 5.

(10) Ak platitel’ nesplnil povinnost’ podl'a § 6 ods. 1 az 3 alebo podl'a § 85kk, danovy urad
vrati nadmerny odpocet alebo jeho Cast’ do desiatich dni odo diia, kedy platitel’ tito
povinnost’ dodatocne splnil; lehota na vratenie nadmerného odpoctu podla odseku 1,
2,4, 5, 6 alebo podl'a odseku 7 sa povazuje za dodrzant.

(11) Ustanovenie osobitného predpisu?’®®) nie je odsekmi 9 a 10 dotknuté.*.

K bodu 42 (§ 79 ods. 9 az 11)

Navrhuje sa ustanovit, aby danovy urad vratil nadmerny odpocet alebo jeho cast' len na niektory
z bankovych uctov, ktory mu platitel’ dane oznamil podla § 6 alebo § 85kk. V pripade, Ze si platitel tuto
povinnost nesplnil, danovy urad vrati nadmerny odpocet do desiatich dni odo dna oznamenia bankového
uctu, v takomto pripade sa lehoty pre vratenie nadmerného odpoctu ustanovené v§ 79 ods. 1, 2, 4, 5, 6
alebo ods. 7 povazuju za dodrzané. Tymto vSak nebude dotknuty postup danového uradu pri pouziti
nadmerného odpoctu spésobom podla § 79 danového poriadku. (icinnost’ 1. janudra 2022)

43. V § 79a ods. 3 sa na konci pripajaju tieto slova: ,,na bankovy tcet oznameny podl'a § 6 ods.
1 az 3 alebo podl'a § 85kk sposobom podl'a § 6 ods. 5; ak platitel’ nesplnil takuto povinnost,,
danovy turad zaplati urok z nadmerného odpoctu do 15 dni odo dna, kedy platitel’ takato
povinnost’ dodato¢ne splnil.*.

K bodu 43 (§ 79a ods. 3)

Zo spolocnej spravy - Navrhuje sa doplnit, aby danovy urad v pripade, ked’ platitelovi dane vznikne
narok na urok z nadmerného odpoctu zadrzaného pocas vykonu danovej kontroly, tento urok zaplatil
len na bankovy ucet, ktory bol platitelom dane oznameny Financnému riaditel'stvu Slovenskej republiky
v sulade s navrhovanym § 6 alebo § 85kk. (ucinnost’ 1. janudra 2022)
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44. V § 81 ods. 4 tretej vete sa vypustaju slova ,,platnost’ osvedcenia o registracii pre dan a“ a
posledna veta.

K bodom 44 (§ 81 ods. 4) a 50 (§ 85kl ods. 9)

V sulade so zmenami navrhovanymi v § 4 a § 5 navrhuje upravit' ustanovenie § 81 ods. 9 tak, aby
z neho nevyplyvalo, zZe v pripade zrusenia registrdcie bude dochddzat' k zaniku platnosti osvedcenia
o registracii pre dan, kedZe toto sa v kontexte navrhovanych zmien pri registracii platitela nebude
vydavat. Podla § 85kl ods. 9 zdanitelné osoby, ktoré boli platitel'mi dane pred 01.01.2022, u ktorych
dochadza k zruSeniu registracie po 31.12.2021, budu povinné odovzdat osvedcenie o registrdacii pre dan
do desiatich dni odo dna, odkedy prestali byt platitelmi. (ucinnost’ 1. janudra 2022)

45. V § 8la odseky 3 a 4 zneju:
,»(3) Platnost’ identifikacného ¢isla pre dan skupiny zanikd ku dilu zruSenia registracie
skupiny.

(4) V deii nasledujuci po dni zrusenia registracie skupiny prechadzaji prava a povinnosti
skupiny vyplyvajuce z tohto zdkona na ¢lenov skupiny v rozsahu, v akom sa vzt'ahuji
na plnenia uskutocnené a prijaté ¢lenmi skupiny, a ¢lenovia skupiny sa stavaju
samostatnymi platitel'mi. Danovy urad tychto platitelov zaregistruje pre dai a prideli
im identifikacné ¢isla pre dan; proti tomuto rozhodnutiu nemozno podat’ odvolanie.*.

K bodom 45 a 50 (§ 85kl ods. 10)

V sulade so zmenami navrhovanymi v § 4b navrhuje upravit ustanovenie § 81a ods. 3 tak, aby z neho
nevyplyvalo, Ze v pripade zrusenia registracie skupiny bude dochadzat k zaniku platnosti osvedcenia
o registracii skupiny, kedZe toto sa v kontexte navrhovanych zmien pri registracii nebude vydavat.
Clenom skupiny, ktori sa pri zruseni skupiny stavajii samostatnymi platitelmi dane, sa uz nebude
vydavat' osvedcenie o registracii pre dan. Pri zruSeni skupiny po 31.12.2021, ktora vznikla este pred
tymto ddatumom, budu podla § 85kl ods. 10 jednotlivi clenovia skupiny povinny do 10 dni odo dna
zruSenia registrdcie pre dan skupiny odovzdat danovému uradu osvedcenie o registrdacii pre dar.
(ilinnost’ 1. janudra 2022)

46. V § 82 ods. 3 tretej vete sa vypustaju slova ,,platnost’ osvedc¢enia o registracii pre dan a“ a
posledna veta.

K bodom 46 a 50 (§ 85kl ods. 11)

V sulade so zmenami navrhovanymi v § 7 a §7a sa navrhuje upravit ustanovenie § 82 ods. 3 tak, aby
z neho nevyplyvalo, ze v pripade zrusenia registrdcie bude dochddzat' k zaniku platnosti osvedcenia
o registracii skupiny, kedZe toto sa v kontexte navrhovanych zmien pri registracii nebude vydavat.
Podla § 85kl ods. 11 osoby, ktoré boli registrované podla § 7 a § 7a pred 01.01.2022, a u ktorych
dochadza k zruseniu registracie po 31.12.2021, budu povinné odovzdat osvedcenie o registracii pre dar
do desiatich dni odo dna zrusenia registrdcie. (ucinnost’ 1. janudra 2022)

47. V § 83 odsek 1 znie:

(1) Fyzicka osoba, ktora pokracuje v podnikani po tmrti platite'a®?) (dalej len ,,0soba
pokracujiica v podnikani®), oznami tato skutoCnost danovému uradu, ktory bol
prislusny porucitel'ovi, najneskor do 30 dni odo dna jeho umrtia. Danovy trad vykona
prislusné zmeny v registri, v ktorom uvedie meno, priezvisko, bydlisko osoby
pokracujucej v podnikani a poznamku, ze ide o pokracovanie v podnikani po umrti
platitel’a; zmeny v registri a identifikacné Cislo pre dan porucitela su platné do konca
zdanovacieho obdobia, v ktorom sa skon¢i konanie o dedi¢stve. Vykonané zmeny v
registri oznami danovy urad osobe pokracujucej v podnikani do desiatich dni odo dia
dorucenia oznamenia podl'a prvej vety.*.

Poznamka pod Ciarou k odkazu 32 znie:
,22) Napriklad § 13 ods. 1 zékona ¢&. 455/1991 Zb. o Zivnostenskom podnikani
(zivnostensky zakon) v zneni neskor$ich predpisov.*.
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48. V § 83 ods. 2 sa slovo ,,zivnosti nahradza slovom ,,podnikani®.

49. V § 83 ods. 3 poslednej vete sa vypustaju slova ,,platnost’ osvedc¢enia o registracii pre dan

13

a .

K bodom 47 a7 49 (§ 83 ods. 1, 2 a 3) a 50 (§ 85kl ods. 12 a 13)

KedZe po umrti platitela dane, ktory je fyzickou osobou, je mozné pokracovat' v cinnosti zomrelého az
do skoncenia konania o dedicstve aj podla inych pravnych predpisov, ako podla Zivnostenského zakona
(napr. podla § 5 ods. 6 z. ¢. 56/2012 Z.. o cestnej doprave), navrhuje sa zmenit doterajSie znenie v §
83 ods. I na ,,osoba pokracujuca v podnikant “.

V pripade fyzickej osoby pokracujucej v podnikani po umrti platitela dane sa v § 83 ods. 1 navrhuje,
aby danovy urad nevykonaval zmeny v osvedceni o registracii pre dan zomretého platitela formou
vyznacenia dodatku v nom, ale vykonanim prislusnych zmien v registri, ktoré ozndami osobe
pokracujucej v podnikani v ustanovenej lehote. Podla § 85kl ods. 12 sa navrhuje, aby sa platnost
osvedcenia o registracii pre dan s vyznacenym dodatkom tykala len situdcii, kedy bol dodatok v
osvedceni vyznaceny do 31.12.2021.

Ak dojde k umrtiu platitela dane, po ktorom sa uz nepokracuje v podnikani podla § 83 ods. 3, navrhuje
zmena tohto ustanovenia v nadvdznosti na zmeny navrhované v § 4 ods. 3 a 8; ak vsak bol platitel, ktory
zomrel, zaregistrovany pre dan pred 01.01.2022, navrhuje sa, aby uplynutim posledného zdanovacieho
obdobia zanikla platnost osvedcenia o registracii pre dan, kedZe toto bolo este vydané podla § 4 ods. 3
alebo ods. 8 v zneni ucinnom do 31.12.2021.

(ilinnost’ 1. janudra 2022)

50. Za § 85kj sa vkladaju § 85kk a 85kl, ktoré vratane nadpisov zneju:

»§ 85kk
Prechodné ustanovenie k iprave ucinnej od 15. novembra 2021

Zdanitel'na osoba, ktord je k 15. novembru 2021 platitelom, je povinnd do 30. novembra
2021 oznamit’ financnému riaditel'stvu sposobom podla § 6 ods. 5 kazdy bankovy ucet; to
neplati, ak ide o iny ako platobny i¢et’) uréeny na zaétovanie platobnych operacii vedeny
pre poskytovatela platobnych sluzieb.

§ 85kl
Prechodné ustanovenia k pravam tacinnym od 1. januara 2022

(1) Ustanovenie § 4b ods. 2 stvrtej vety v zneni i¢innom do 31. decembra 2021 sa pouZzije
pri registracii skupiny po 31. decembri 2021, ktorej ¢lenovia boli zaregistrovani pre
dan pred 1. januarom 2022.

(2) Ustanovenie § 4b ods. 5 piatej vety v zneni i¢innom do 31. decembra 2021 sa pouzije
na ziadost o zmenu registracie skupiny podani po 31. decembri 2021, ktorej
pristupujuci ¢len bol zaregistrovany pre dan pred 1. januarom 2022.

(3) Ak po 31. decembri 2021 nastala skutocnost, na zaklade ktorej doslo k zmene
registracie platitel'a podl'a § 6a, je zdaniteI'n4 osoba, ktord bola zaregistrovana pre dan
podl'a § 4 alebo podla § 5 pred 1. januarom 2022, povinna spolu s ozndmenim podla
§ 6a ods. 1 alebo ods. 2 odovzdat’ danovému uradu aj osvedCenie o registracii pre dan.

(4) Colny trad na zdklade ziadosti vrati dai zaplatenu pri dovoze tovaru, ktory bol
dovezeny v obdobi od 1. januara 2021 do 31. decembra 2021 Europskou komisiou,
agenturou alebo organom zriadenym podl'a prava Eurdpskej Unie, ak tento tovar je
urceny alebo bol ureny a pouzity na plnenie uloh, ktoré¢ im boli zverené pravom
Europskej unie, suvisiacich s pandémiou ochorenia COVID-19; to neplati, ak
Eurdpska komisia, agentara alebo orgédn zriadeny podla prava Europskej unie pouzila
alebo pozije dovezeny tovar na ucely d’alSieho dodania za protihodnotu.

(5) Ak sa po podani ziadosti podl'a odseku 4 prestali plnit’ podmienky na vratenie dane
v suvislosti s dovozom tovaru podl'a odseku 4, Eurdpska komisia, agentira alebo
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organ zriadeny podla prava Eurdpskej tinie su povinné o tejto skutoCnosti bez
zbytocného odkladu informovat’ colny urad.

(6) Ak sa prestali plnit podmienky na vratenie dane podl'a odseku 4 a rozhodnutie
o vrateni dane uz bolo vydané, colny urad toto rozhodnutie zrusi.

(7) Ak bolo rozhodnutie zrusené podl'a odseku 6 a ak uz bola dan vratena, colny urad
vyrubi dan podla sadzby dane, ktora bola platnd v danom case; ak sa prestali plnit’
podmienky na vratenie dane podl'a odseku 4 len Ciasto¢ne, colny urad vyrubi dan
podrla sadzby dane, ktora bola platna v danom case, vo vyske rozdielu medzi povodne
vratenou sumou dane a dafiou, na vratenie ktorej maju Eurdpska komisia, agenttira
alebo orgén zriadeny podl'a prava Eurdpskej tinie narok.

(8) Ustanovenie § 62aa sa pouzije na tovary alebo sluzby dodané v tuzemsku od 1. januara
2021 Europskej komisii, agenture alebo organu zriadenému podl'a prava Europskej
unie, ak tieto tovary alebo sluzby st alebo boli uréené na plnenie uloh, ktoré im boli
zverené pravom Eurdpskej tnie, suvisiacich s pandémiou ochorenia COVID-19; to
neplati, ak Eurdpska komisia, agentira alebo organ zriadeny podla prava Eurdpskej
unie pouzila alebo pouzije tieto tovary alebo sluzby na ucely dalSiecho dodania za
protihodnotu.

(9) Ustanovenie § 81 ods. 4 poslednej vety v zneni G¢innom do 31. decembra 2021 sa
pouzije na zrusenie registracie pre dan platitel'a, ktory bol zaregistrovany pre dan pred
1. januarom 2022.

(10) Ustanovenie § 81a ods. 3 poslednej vety v zneni G¢innom do 31. decembra 2021 sa
pouzije na zruSenie registracie skupiny, ktora bola zaregistrovana pre dan pred 1.
januarom 2022.

(11)Ustanovenie § 82 ods. 3 poslednej vety v zneni G¢innom do 31. decembra 2021 sa
pouzije na zruSenie registracie pre dan osoby, ktorad bola zaregistrovana pre dan pred
1. januarom 2022.

(12) Ustanovenie § 83 ods. 1 poslednej vety v zneni i¢innom do 31. decembra 2021 sa
vztahuje na dodatok v osvedceni o registracii pre dan vyznaceny pred 1. janudrom
2022.

(13) Ustanovenie § 83 ods. 3 poslednej vety v zneni G¢innom do 31. decembra 2021 sa
pouzije, ak doslo k timrtiu platitel’a, ktory bol zaregistrovany pre dan pred 1. januarom
2022.%.

K bodu 50 (§ 85kl ods. 4 aZ 8)

Zo spolocnej spravy k § 85kl ods. 4 aZ 8 - Vzhladom na naliehavost situdcie suvisiacej s pandémiou
ochorenia COVID-19, nadobudla smernica Rady (EU) 2021/1159, ktorou sa meni a dopliia smernica
20006/112/ES, pokial ide o docasné oslobodenia od dane pri dovoze a pri urcitych dodaniach v reakcii
na pandémiu ochorenia COVID-19, ucinnost spdtne od 1. janudra 2021. V tejto suvislosti sa navrhuje,
aby sa v prechodnych ustanoveniach ucinnych od 1. janudara 2022 podla novo navrhnutych pravidiel
upravili pravidla v suvislosti s dovozom tovaru a vnutrostatnymi nakupmi tovarov alebo sluzieb, ku
ktorym doslo v obdobi od 1. janudra 2021 do 31. decembra 2021 tak, aby sa zabezpecil ciel’ sledovany
predmetnou smernicou Rady. Pri dovezenych a nakupenych tovaroch a sluzbdach sa okrem splnenia
podmienky osobnej posobnosti subjektu (Eurdpska unia alebo iny oprdvneny organ) a casového
hladiska (dovoz tovaru a ndkup tovaru alebo sluzby uskutocneny v case od 1. janudara 2021 do
31.decembra 2021) bude zaroven posudzovat’ aj nesplnenie podmienky dalsieho (ndsledného) dodania
tychto tovarov alebo sluzieb za protihodnotu, a to v c¢ase od 1. janudra az do okamihu podania Ziadosti
o vratenie dane. (uc¢innost’ 1. janudra 2022)

51. Priloha ¢. 6 sa dopiia bodmi 25 az 27, ktoré zneju:
»25. Smernica Rady (EU) 2019/2235 zo 16. decembra 2019, ktorou sa meni smernica
2006/112/ES o spoloc¢nom systéme dane z pridanej hodnoty a smernica 2008/118/ES
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o vieobecnom systéme spotrebnych dani, pokial ide o obranné usilie v ramci Unie (U.
v. EU L 336, 30. 12. 2019).

26. Smernica Rady (EU) 2020/1756 z 20. novembra 2020, ktorou sa meni smernica
2006/112/ES o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty, pokial ide o identifikéaciu
zdanitePnych 0s6b v Severnom frsku (U. v. EU L 396, 25. 11. 2020).

27. Smernica Rady (EU) 2021/1159 z 13. jula 2021, ktorou sa meni smernica 2006/112/ES,
pokial ide o docasné oslobodenia od dane pri dovoze a pri ur¢itych dodaniach v reakcii
na pandémiu ochorenia COVID-19 (U. v. EU L 250, 15. 7. 2021).“.

K bodu 51 (Priloha & 6)

Zo spoloénej spréavy - V suvislosti s transpoziciou smernice Rady (EU) 2021/1159, ktorou sa meni a
dopliia smernica 2006/112/ES, pokial ide o docasné oslobodenia od dane pri dovoze a pri urcitych
dodaniach v reakcii na pandémiu ochorenia COVID-19 sa navrhuje doplnit prilohu ¢. 6 k zakonu ¢.
222/2004 Z. z. Taktiez sa z dévodu zosuladenia zozmamu preberanych pravne zaviznych aktov
Eurépskej vinie navrhuje doplnit do tejto prilohy aj smernicu Rady (EU) 2020/1756 z 20. novembra
2020, ktorou sa meni smernica 2006/112/ES o spolocnom systéme dane z pridanej hodnoty, pokial ide
o identifikaciu zdanitelnych os6b v Severnom Irsku.

[uéinnost’ bodu 25 v tejto prilohe je 1. jila 2022 a bodov 26 a 27 je 1. janudra 2022]

CL VI

Zakon €. 757/2004 Z. z. o sidoch a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
zadkona & 517/2008 Z. z., zakona & 59/2009 Z. z., nalezu Ustavného siudu Slovenskej
republiky ¢. 290/2009 Z. z., zakona ¢. 291/2009 Z. z., zakona ¢. 318/2009 Z. z., zikona ¢.
33/2011 Z. z., zakona ¢. 192/2011 Z. z., zakona €. 467/2011 Z. z., zakona ¢. 335/2012 Z. z.,
zakona & 195/2014 Z. z., nalezu Ustavného sidu Slovenskej republiky &. 216/2014 Z. z.,
zakona & 322/2014 Z. z., zakona & 87/2015 Z. z., nalezu Ustavného siudu Slovenskej
republiky ¢. 374/2015 Z. z., zakona ¢&. 125/2016 Z. z., zakona ¢. 301/2016 Z. z., zakona ¢.
2/2017 Z. z., zakona ¢&. 152/2017 Z. z., zakona ¢. 18/2018 Z. z., zakona ¢. 275/2018 Z. z.,
zakona ¢. 282/2019 Z. z., zakona ¢. 62/2020 Z. z. a zakona ¢. 423/2020 Z. z. sa meni takto:

CL VII

Zaikon ¢. 609/2007 Z. z. o spotrebnej dani z elektriny, uhlia a zemného plynu
a o0 zmene a doplneni zikona ¢. 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani z mineralneho oleja v zneni
neskorsich predpisov v zneni zakona ¢. 283/2008 Z. z., zakona ¢. 465/2008 Z. z., zikona ¢.
493/2009 Z. z., zakona ¢. 485/2010 Z. z., zakona ¢. 546/2011 Z. z., zakona ¢&. 69/2012 Z. z.,
zakona ¢. 189/2012 Z. z., zakona ¢. 348/2013 Z. z., zakona ¢. 323/2014 Z. z., zakona ¢.
360/2015 Z. z. a zdkona ¢. 362/2019 Z. z. sa meni takto:

CL VIII

Zakon €. 530/2011 Z. z. o spotrebnej dani z alkoholickych napojov v zneni zikona ¢.
69/2012 Z. z., zdkona ¢. 246/2012 Z. z., zakona ¢. 362/2013 Z. z., zakona ¢. 218/2014 Z.
z., zakona ¢. 323/2014 Z. z., zakona ¢. 130/2015 Z. z., zakona ¢. 240/2015 Z. z., zakona ¢.
360/2015 Z. z., zdkona ¢. 91/2016 Z. z., zakona ¢. 296/2016 Z. z., zakona ¢. 177/2018 Z. z.,
zakona ¢. 290/2018 Z. z., zakona ¢. 352/2018 Z. z., zakona ¢. 221/2019 Z. z., zakona ¢.
396/2020 Z. z. a zakona ¢&. 186/2021 Z. z. sa meni a dopiia takto:

CLIX
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Ziakon ¢. 213/2018 Z. z. o dani z poistenia a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
sa meni takto:

ClL X
Tento zdkon nadobuda Gc¢innost’ 15. novembra 2021 okrem ¢l. T az IV, ¢l. V bodov 1 az 5, § 6
ods. 6 v bode 6, bodov 7, 8 a 10, § 48 ods. 11 a 12 v bode 14, bodov 16 aZ 18, bodov 21 az
49, § 85kl v bode 50, v bode 51 prilohe €. 6 bodov 26 a 27 a ¢l. VI az IX, ktoré¢ nadobudaju

ucinnost’ 1. januara 2022, a €. V bodov 9, 11, 12, § 48 ods. 13 v bode 14, bodov 19 a 20
a v bode 51 prilohe ¢. 6 bodu 25, ktoré nadobudaju ucinnost’ 1. jila 2022.

prezidentka Slovenskej republiky

predseda Néarodnej rady Slovenskej republiky

predseda vlady Slovenskej republiky
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